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Bitte als Erstes lesen!

Ein- und ausschalten

Halten Sie zum Einschalten lhres Navigationsgerats die Ein/Aus-Taste gedriickt, bis das Startbild
erscheint. Beim ersten Einschalten lhres Gerats mussen Sie die Taste bis zu 15 Sekunden gedriickt
halten.

Einrichten

Wichtig: Bitte achten Sie darauf, die richtige Sprache auszuwahlen, denn diese Sprache wird fur alle
Displaytexte verwendet.

Beim ersten Einschalten miussen Sie zur Einrichtung lhres Gerats einige Fragen beantworten. Zur
Beantwortung der Fragen konnen Sie einfach das Display antippen.

GPS-Empfang

Beim ersten Einschalten Ihres TomTom Connect-Navigationsgerats kann es einige Minuten dauern,
bis das Gerat Ihre GPS-Position ermittelt hat und Ihren aktuellen Standort auf der Karte anzeigt.
Danach erfolgt die Ermittlung lhres Standorts viel schneller, in der Regel innerhalb weniger Sekun-
den.

Um einen guten GPS-Empfang zu gewahrleisten, sollten Sie lhr Gerat im Freien verwenden und es
senkrecht halten. GroBe Objekte wie Hochhauser konnen den Empfang storen. Der GPS-Empfang
kann auch beeintrachtigt werden, wenn das Gerat flach auf einer Oberflache abgelegt oder flach in
der Hand gehalten wird.

Was ist MyTomTom?

MyTomTom hilft Ihnen, die Inhalte und Dienste auf Ihrem TomTom Connect-Navigationsgerat zu
verwalten, und ermoglicht Ihnen den Zugang zur TomTom-Community. Das Anmelden bei MyTom-
Tom erfolgt auf der TomTom-Website. Sie sollten Ihr Navigationsgerat regelmaBig mit MyTomTom
verbinden, um |hr Gerat stets auf dem neuesten Stand zu halten.

Tipp: Sie sollten Ihr Navigationsgerat stets Uiber eine Breitband-Internetverbindung mit MyTom-
Tom verbinden.



MyTomTom einrichten

Gehen Sie wie folgt vor, um MyTomTom einzurichten:

1. Stellen Sie auf Ihrem Computer eine Internetverbindung her.

2. Offnen Sie die Adresse tomtom.com/getstarted in einem Browser.

3. Klicken Sie auf Jetzt herunterladen.

Ihr Browser ladt die Unterstiitzungsanwendung MyTomTom herunter. Diese muss auf Ihrem Com-
puter installiert werden, um die Verbindung lhres Gerats mit MyTomTom zu ermdoglichen. Wenn
wahrend des Herunterladens Fragen auf dem Bildschirm erscheinen, befolgen Sie bitte die ange-
zeigten Anweisungen.

4. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, verbinden Sie Ihr Gerat uber das USB-Kabel mit lhrem
Computer. Schalten Sie danach lhr Gerat ein.

Wichtig: SchlieBen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port lhres Computers und nicht an einen
USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors an.

Nach der Installation der Unterstiitzungsanwendung MyTomTom konnen Sie MyTomTom vom Infobe-
reich des Desktops aus aufrufen.

@ﬁ

Tipp: Wenn Sie lhr Navigationsgerat mit Ihrem Computer verbinden, weist MyTomTom Sie darauf
hin, falls Aktualisierungen fir lhr Gerat bereitstehen.

Wenn das Gerat nicht startet

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Ihr TomTom Connect-Navigationsgerat nicht richtig
startet oder nicht mehr reagiert, wenn Sie den Touchscreen antippen.

Prifen Sie zunachst, ob der Akku ausreichend geladen ist. Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie
Ihr Gerat bitte mit dem Autoladegerat. Das vollstandige Aufladen des Akkus kann bis zu zwei Stun-
den dauern.

Wird das Problem dadurch nicht behoben, konnen Sie das Gerat zurlicksetzen. Halten Sie dafir die
Ein/Aus-Taste 15 Sekunden lang gedriickt und lassen Sie die Taste los, sobald lhr Gerat neu startet.

Gerat aufladen

Der Akku in Ihrem TomTom Connect-Navigationsgerat wird aufgeladen, wenn Sie Ihr Gerat an das
Autoladegerat oder an lhren Computer anschlieRen.
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Wichtig: SchlieBen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port lhres Computers und nicht an einen
USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors an.

Sicherheitshinweis

Einige Navigationsgerate enthalten ein GSM/GPRS-Modul, das elektrische Gerate wie Herzschrittma-
cher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente storend beeinflussen kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer Menschen bzw. lhre eigene
Gesundheit oder lhr eigenes Leben gefahrden.

Wenn lhr Gerat ein GSM/GPRS-Modul enthalt, verwenden Sie es nicht in der Nahe von elektrischen
Geraten oder an Orten, an denen die Verwendung eines Mobiltelefons verboten ist (z. B. in Kran-
kenhausern oder in Flugzeugen).

Informationen an TomTom weitergeben

Wenn Sie lhr Navigationsgerat das erste Mal nutzen oder es zurucksetzen, fragt lhr Gerat nach der
Erlaubnis, einige Informationen zu lhrem Nutzungsverhalten zu sammeln. Die Informationen werden
auf dem Gerat gespeichert, bis wir sie abrufen. Wir nutzen diese anonymen Daten, um unsere Pro-
dukte und Dienste zu verbessern. Wenn Sie LIVE Services verwenden, werden wir auch Ihre Standor-
tinformationen nutzen, um lhnen die Dienste bereitzustellen.

Sie konnen jederzeit andern, ob Sie diese Informationen fir uns freigeben mochten oder nicht. Fih-
ren Sie dazu folgende Schritte aus:

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Mein Gerat und ich.

3. Tippen Sie auf Meine Informationen.
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Tippen Sie auf Nein, um keine Informationen mehr weiterzugeben, oder auf Ja, um Informatio-
nen weiterzugeben.

Hinweis: Wenn Sie diese Informationen nicht freigeben und Sie Uber ein Abonnement fiir LIVE
Services verfugen, werden diese deaktiviert. Das Enddatum |Ihres Abonnements bleibt gleich,
auch wenn Sie diese Informationen nicht fiir uns freigeben.

Zusatzliche Informationen

Das Navigationsgerat sammelt nur mit Ihrer Genehmigung kontinuierlich Informationen und sendet
diese in regelmaBigen Abstanden an TomTom. Die Informationen werden auBerdem auf dem Gerat
gespeichert, bis Sie es an den PC anschlieBen. Ist das Gerat verbunden, werden die Informationen
an TomTom gesendet und von lhrem Gerat geloscht. Diese Daten umfassen Details zur Erkennung
des Navigationsgerats, zu Routen und Standorten sowie lhren MyTomTom-Kontonamen und Informa-
tionen, die Sie wahrend der Verwendung des Navigationsgerats eingegeben haben.

TomTom nutzt diese Informationen, um Ihnen LIVE Services zur Verfiigung zu stellen und den HD
Traffic-Dienst zu optimieren.

Innerhalb von zwanzig Minuten nach dem Ausschalten lhres Navigationsgerats werden samtliche
Daten, anhand derer Sie oder |hr Gerat erkannt werden konnten, automatisch und unwiderruflich
vernichtet. Diese anonymisierten Informationen werden anschlieBend zur Verbesserung der Produk-
te und Dienste von TomTom verwendet, wie z. B. Karten, Reports zu Sonderzielen und Durch-
schnittsgeschwindigkeiten. Diese Produkte und Dienste werden zudem von Regierungsagenturen und
Unternehmen genutzt.



Mithilfe Ihres Navigationssystems konnen Sie der Map Share-Community beitreten oder Radarkame-
ras melden. Wenn Sie einen dieser Dienste verwenden mochten, werden lhre Meldungen inklusive
Standortinformationen und lhrem MyTomTom-Kontonamen an TomTom gesendet und zusammen mit
Ihrem MyTomTom-Konto gespeichert. TomTom verwendet Ihre Daten zur Verbesserung der Karten
und des TomTom Radarkamera-Dienstes.

Wenn Sie die Informationsfreigabe nicht weiterhin zulassen, werden diese Berichte nicht an Tom-
Tom gesendet, und zuvor auf dem Gerat gespeicherte Informationen werden geloscht. Sie konnen
dann kein HD Traffic und keine Standorte von mobilen Kameras empfangen sowie keine anderen
LIVE Services nutzen.

TomTom gewahrt keinen anderen Personen Zugriff auf die von lhrem Navigationsgerat gesammelten
Informationen.

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, TomTom Informationen zur Verfiigung zu stellen, tragen Sie dazu
bei, das Fahren angenehmer zu gestalten, insbesondere durch die Optimierung der Karten und des
Verkehrsflusses sowie der Reduzierung von Staus. Wir danken Ihnen fur lhre Hilfe.

Dieses Navigationsgerat verwendet ein GSM-Netzwerk, das Positionsinformationen zu lhrem Naviga-
tionsgerat enthalt. Es ist moglicherweise gesetzlich vorgeschrieben, dass der Netzwerkbetreiber
diese Position und andere Informationen zu Strafverfolgungszwecken speichern muss, und TomTom
hat darauf keinen Einfluss. Wenn Sie die Informationsfreigabe deaktivieren, ist die mobile Netz-
werkverbindung nicht aktiv, und der Netzwerkbetreiber kann keine Standortinformationen spei-
chern.

Wenn Sie denken, dass lhre Daten nicht zu dem Zweck verwendet werden, fur den Sie sie TomTom
zur Verfugung gestellt haben, wenden Sie sich an uns unter tomtom.com/support.

Lesen Sie unsere Datenschutzrichtlinien unter tomtom.com/privacy.

Passen Sie gut auf Ihr Navigationsgerat auf

Lassen Sie Thren TomTom Connect oder dessen Zubehor niemals sichtbar im abgestellten Auto lie-
gen, um es Dieben nicht unnotig leicht zu machen.

Es ist wichtig, dass Sie Ihr Gerat schitzen:

= lhr Gerat ist nicht fir extreme Temperaturen ausgelegt und kann unter solchen Bedingungen
dauerhaft beschadigt werden. Bei langerer Sonneneinstrahlung kann sich die Akkuleistung
vorzeitig verringern.

= Offnen Sie das Gehause Ihres Geréts unter keinen Umstanden. Dies kann gefahrlich sein und
fuhrt zum Erloschen der Garantie.

= Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Display lhres Gerats abzuwischen oder abzutrocknen.
Verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel.


http://www.tomtom.com/
http://www.tomtom.com/privacy

Route planen

Route planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Ihre Route zur Vermeidung von Ablenkungen stets vor
Reisebeginn planen.

Um eine Route auf Ihrem TomTom Connect zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf den Touchscreen, um das Hauptmeni aufzurufen.

Hauptmenu
[ AR
BN R ¢
Navigieren Karte Route
2u. anzeigen planen
@ e o
Dienste Einstellungen Hilfe

2. Tippen Sie auf Navigieren zu oder Fahrtziel

3. Tippen Sie auf Adresse.

Sie konnen die Ortseinstellung andern, indem Sie vor der Auswahl der gewiinschten Stadt auf das

Fahnchen tippen.
4. Geben Sie den Namen des Ortes oder der Stadt oder die Postleitzahl ein.
Tipp: Anstatt die Adresse einzutippen, tippen Sie auf die Mikrofon-Schaltflache, um die Adres-
se lhrem TomTom Connect anzusagen.
Orte mit ahnlichen Namen werden wahrend der Eingabe in der Liste angezeigt.

Wenn der richtige Ortsname in der Liste angezeigt wird, tippen Sie ihn an, um das Ziel auszu-
wabhlen.

Stadt/Postleitzahl: Am

Amsterdam

Amen i !. | |
W E R T |Z|U| I |O[E ) |
R s (D F|G|H|J|KI|L
Y (X  C|V| B |N M| -
® 13 - & E=E

5. Geben Sie den StraBennamen ein.
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StraBen mit ahnlichen Namen werden wahrend der Eingabe in der Liste angezeigt.

Wenn der richtige StraBenname in der Liste angezeigt wird, tippen Sie ihn an, um das Ziel aus-

zuwabhlen.

Rokin !

Robbert Cijferstraat |

; H
W E R | T|(Z| U |1 |O| s
S (D | F | G| H | J | K|S
Y X C | V|B|N| M -

© 123 — ®

6. Geben Sie die Hausnummer ein, und tippen Sie dann auf Fertig.

Hausnr.:

© sty Gelisiitie

7. Das Ziel wird auf der Karte angezeigt. Tippen Sie auf Auswahlen, um fortzufahren, oder tippen
Sie auf Zuriick, um eine andere Adresse einzugeben.

Tipp: Wenn Sie einen Parkplatz als endgiiltiges Ziel auswahlen mochten, tippen Sie auf Park-
platz, und wahlen Sie aus der Liste der Parkplatze in der Nahe lhres allgemeinen Ziels einen
Parkplatz aus.

W VS0

“F' Adresse

1 Rokin, Amsterdam

Car park

8. Wenn die neue Route angezeigt wird, tippen Sie auf Fertig.
Um weitere Informationen zur Route anzuzeigen, tippen Sie auf Details.
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Wenn Sie lhre Route andern und z. B. iiber einen bestimmten Ort fahren oder ein neues Ziel
auswahlen wollen, tippen Sie auf Route andern.

AMSTERDAM
BN o | auvc )
Amsterdam
Stadtzentrum
o5 - 111 h
DEN HAAG” 5 :
e fe= Inkl. 11 Min Verzdgerung

TR 73 km

=R L) Aktuelle Route
%ﬁi‘ IQ Routes
- 29. Juni, 17:10
Details | Route andern m

Ilhr Gerat beginnt nun, Sie mit Sprach- und Displayanweisungen an lhr Ziel zu leiten.

Routentibersicht

Die Routeniibersicht zeigt einen Uberblick iiber Ihre Route, die verbleibende Entfernung zu lhrem
Ziel und die verbleibende geschatzte Fahrtzeit.

Zum Anzeigen der Routenuibersicht tippen Sie in der Fahransicht auf das rechte Feld der Statusleis-
te, oder tippen Sie im Hauptmenu auf Route anzeigen und dann auf Routeniibersicht anzeigen.

Wenn Sie Uber den HD Traffic-Dienst oder einen RDS/TMC-Empfanger verfugen, zeigt die Routen-
Ubersicht auch Verkehrsinformationen zu Storungen auf Ihrer Route an.

Hinweis: Wenn Sie einen TomTom Verkehrsinformationsdienst nutzen mochten, benotigen Sie
eventuell ein Abonnement oder einen Empfanger. Verkehrsinformationsdienste werden nicht in
allen Landern oder Regionen angeboten. Weitere Informationen finden Sie unter tom-
tom.com/services.

AMSTERDAM
R o | e )

Amsterdam
Stadtzentrum

DEN HAAG 0:56 h
73 km

Schnellste Route
1Q Routes
29. Juni, 23:25

Details | Route dndern m

ROTTERDAM

LIVE-Ubersicht
Die LIVE-Ubersicht zeigt Informationen der LIVE Services zu lhrer Route.


http://www.tomtom.com/services
http://www.tomtom.com/services

Um die Informationen der LIVE-Ubersicht anzuzeigen, tippen Sie in der Routeniibersicht auf die
Registerkarte "LIVE". Tippen Sie auf die Felder, um weitere Details anzuzeigen.

¥ e e B
] Y d

g < Stérungen auf der Route
& | Keine Verkehrsinfo fir

diese Route
o | Radarkameras
0 feste aufRoute B

Wetter am Zielort
B 100 -18%C .
P e " Bewdlkt

Details Route andern

Die LIVE-Registerkarten zeigen folgende Informationen an:

= Verkehr auf der Route - Tippen Sie diese Registerkarte an, um ausfiihrliche Informationen zu
Verkehrsstorungen und anderen Vorfallen auf |hrer Route anzuzeigen.

» Radarkameras - Tippen Sie diese Registerkarte an, um das Menii Radarkameras zu 6ffnen. Dort
konnen Sie eine Radarkamera melden oder |hre Einstellungen fiir Radarkamera-Warnungen an-
dern.

=  Wetter - Tippen Sie diese Registerkarte an, um die neuesten Wetterberichte anzuzeigen.

Hinweis: LIVE Services sind nicht in allen Landern oder Regionen verfiigbar, und nicht alle LIVE
Services sind in allen Landern/Regionen verfiigbar. Sie konnen die LIVE Services moglicherweise
bei Fahrten ins Ausland nutzen. Weitere Informationen zu verfligbaren Diensten finden Sie unter
tomtom.com/services.

Einen Routentyp auswahlen

Sie konnen festlegen, ob Sie bei jeder Routenplanung gefragt werden sollen, welchen Routentyp Sie
planen mochten. Tippen Sie dazu auf Einstellungen, dann auf Routenplanung und Bei jeder Pla-
nung fragen.

Welcher Routentyp soll geplant werden?

@ © e

Schnellste Oko- Kiirzeste
Route Route Route

Autobahnen FuRganger- Fahrrad-
vermeiden Route Route

€ Abbrechen

Sie konnen folgende Routentypen auswahlen:

= Schnellste Route: die Route mit der kiirzesten Fahrtzeit.
= Oko-Route: die kraftstoffeffizienteste Route fiir Ihre Reise.

= Kiirzeste Route: die kiirzeste Entfernung zwischen den angegebenen Orten. Dies ist nicht
notwendigerweise auch die schnellste Route, insbesondere wenn sie durch Ortschaften
fuhrt.
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= Autobahnen vermeiden: eine Route, die Autobahnen vermeidet.
= FuBganger-Route: eine fiir FuBganger optimierte Route.

= Fahrrad-Route: eine fur Fahrradfahrten optimierte Route.

Haufige Ziele
Wenn Sie haufig zu denselben Zielen fahren, konnen Sie lhren TomTom Connect so einrichten, dass

er Sie bei jedem Einschalten fragt, ob Sie eine Route zu einem dieser Ziele planen mochten. Auf
diese Weise konnen Sie die Routenplanung beschleunigen.

Um ein neues Ziel auszuwahlen, tippen Sie im Meni "Einstellungen” auf Start, und wahlen Sie dann
Nach einem Ziel fragen. Legen Sie dann fest, welche Schaltflache fiir dieses Ziel verwendet werden
soll, und beantworten Sie die Fragen zum Ziel.

Abfahrt von:

; = 48
Home fred
/\ e

~ - = '~
el ly u Z N\
. . Weitere
john bill Favoriten

s

Haufige Ziele anzeigen
Sie konnen lhren TomTom Connect so einrichten, dass Sie bei jedem Einschalten des Gerats gefragt
werden, ob Sie eine Route zu einem lhrer haufig aufgesuchten Ziele planen mochten.

Um diese Einstellung vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf Start, und wahlen Sie dann Nach einem Ziel fragen.
2. Tippen Sie auf Ja und dann erneut auf Ja, um Informationen zum Ziel einzugeben.

3. Wabhlen Sie ein Symbol fir das Ziel aus, tippen Sie auf Fertig, um das Symbol festzulegen, und
tippen Sie dann auf Ja.

Tipp: Um ein neues Ziel hinzuzufiigen, wahlen Sie eines der nummerierten Symbole aus, und
geben Sie einen Namen fur die neue Zielschaltflache ein.
4. Tippen Sie auf Ja, geben Sie bei Bedarf einen neuen Namen ein, und tippen Sie dann auf Fertig.

Geben Sie die Adresse auf die gleiche Weise wie bei der Routenplanung ein, und tippen Sie auf
Fertig.

6. Wenn Sie weitere Ziele festlegen mochten, wiederholen Sie die oben genannten Schritte. An-
sonsten tippen Sie auf Fertig.

7. Sie werden gefragt, ob Sie das Startbild andern mochten.

Wenn Sie das Bild andern mochten, tippen Sie auf Ja, und folgen Sie anschlieBend den Anwei-
sungen auf dem Display. Ansonsten tippen Sie auf Nein.

Bei jedem Einschalten lhres TomTom Connect werden Sie gefragt, ob Sie eine Route planen moch-
ten. Wenn Sie auf Abbrechen tippen, offnet sich das Hauptmenti.
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Ankunftszeiten verwenden
Bei der Routenplanung stellt lhnen Ihr TomTom Connect die Frage, ob Sie zu einer bestimmten Zeit
ankommen mochten.

Tippen Sie auf JA, um eine gewiinschte Ankunftszeit einzugeben.

Ihr TomTom Connect berechnet lhre Ankunftszeit und zeigt an, ob Sie rechtzeitig ankommen wer-
den.

Sie konnen diese Information auch nutzen, um die erforderliche Abfahrtszeit zu bestimmen. Wenn
Ihr TomTom Connect anzeigt, dass Sie 30 Minuten zu frih ankommen werden, konnen Sie 30 Minuten
spater losfahren, um punktlich anzukommen.

Ihre erwartete Ankunftszeit wird wahrend lhrer Reise kontinuierlich aktualisiert. In der Statusleiste
konnen Sie wie unten dargestellt sehen, ob Sie rechtzeitig oder verspatet ankommen werden:

+55™ Sie werden 55 Minuten vor Ihrer geplanten Ankunftszeit ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit tiber fiinf Minuten vor der geplanten
Zeit liegt, wird sie in gruner Schrift angezeigt.

Sie werden 3 Minuten vor Ihrer geplanten Ankunftszeit ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit weniger als funf Minuten vor der ge-
planten Zeit liegt, wird sie in gelber Schrift angezeigt.

[-19] Sie werden 19 Minuten spater ankommen.

Wenn die berechnete Ankunftszeit nach der geplanten Zeit liegt, wird sie
in roter Schrift angezeigt.

Tippen Sie im Meni "Einstellungen” auf Statusleiste, um die Ankunftszeit-
benachrichtigungen zu aktivieren oder zu deaktivieren.

w Um die Ankunftszeitbenachrichtigungen zu aktivieren, wahlen Sie Zeitre-

serve.
Statusleiste

Navigationsmenii-Optionen

Wenn Sie auf Navigieren zu oder Fahrtziel tippen, konnen Sie |hr Ziel nicht nur durch das Eingeben
der Adresse, sondern auch auf viele andere Arten einstellen. Sie konnen zwischen folgenden Op-
tionen wahlen:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu Ihrer Heimatadresse zu navigie-
ren.

Diese Schaltflache werden Sie voraussichtlich am haufigsten verwenden.

Heimatort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten als Ziel festzulegen.

- r
;/f\\-‘

Favorit
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Adresse

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse als Ziel festzulegen.

-

Letztes Ziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhr Ziel aus einer Liste von Orten
auszuwahlen, die Sie bereits als Ziele verwendet haben.

Sonderziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zu einem Sonderziel (POI) zu navi-
gieren.

L

Postleitzahl

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Postleitzahl als Ziel einzuge-
ben.

In manchen Landern genuigt die Eingabe der Postleitzahl, um den Orts- und
StraBennamen zu finden. In anderen Landern konnen Sie mithilfe der Post-
leitzahl nur den Ortsnamen finden, sodass Sie den StraBennamen getrennt
eingeben miissen.

=
_Imll.

Punkt auf der
Karte

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der Kartenubersicht einen
Ort auf der Karte als Ihr Ziel festzulegen.

O

Langen- und Brei-
tengrad

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihr Ziel durch Eingabe des Langen-
und Breitengrads festzulegen.

Position des letz-
ten Halts

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete Position
als Ziel festzulegen.

Google

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die lokale Suche mit Google zu ver-
wenden. Diese hilft Ihnen, Geschafte und Dienstleister in der Nahe lhrer
aktuellen Position zu finden.

Sie konnen Geschafte und Dienstleister in lhrer naheren Umgebung, in der
Nahe lhres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels sowie in einer Stadt
suchen.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfligbar. Sie konnen entweder mithilfe
von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu verwen-
denden Suchanbieter konnen Sie unter Erweiterte Einstellungen festle-
gen.
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die lokale Suche mit TomTom Places
._ﬁ‘ zu verwenden. Diese kann lhnen helfen, Geschafte und Dienstleister in der
_HEAR\ Nahe lhrer aktuellen Position zu finden.
Lokale Suche Sie konnen Geschafte und Dienstleister in lhrer naheren Umgebung, in der
Nahe lhres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels sowie in einer Stadt
suchen.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad su-
chen, geben Sie "Schwimmbad” ein, und wahlen Sie den besten Suchtreffer
aus.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mithilfe
von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu verwen-
denden Suchanbieter konnen Sie unter Erweiterte Einstellungen festle-
gen.

Routen im Voraus planen
Auf Ihrem TomTom Connect konnen Sie eine Route im Voraus planen. Dafur missen Sie sowohl Ihren
Ausgangspunkt als auch Ihr Ziel eingeben.

Hier sind einige weitere Grinde, die fir die Vorausplanung einer Route sprechen:

= Sje konnen die Reisedauer bereits vor der Abfahrt berechnen.

= Sie konnen auch Reisezeiten fiir dieselbe Route zu unterschiedlichen Tageszeiten oder an ver-
schiedenen Wochentagen vergleichen. Thr TomTom Connect verwendet I1Q Routes zur Routen-
planung. IQ Routes berechnet Ihre Routen anhand der tatsachlich auf den jeweiligen StraBen
gemessenen Durchschnittsgeschwindigkeiten.

= Sie konnen den Verlauf lhrer geplanten Route uberpriifen.
= Sje konnen fir lhre Besucher eine Route berechnen und ihnen die Route ausfuhrlich erklaren.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route im Voraus zu planen:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenu aufzurufen.

2. Tippen Sie auf den Pfeil, um die nachste Menuseite anzuzeigen, und tippen Sie dann auf Route
planen.

Diese Schaltflache wird angezeigt, wenn Sie keine Route auf Ihrem TomTom Connect.
Den Startpunkt Ihrer Reise legen Sie genauso fest, wie Sie ein Ziel eingeben wiirden.
4. Geben Sie das Ziel lhrer Reise ein.

Wenn die Einstellungen fur die Routenplanung auf Bei jeder Planung fragen eingestellt sind,
wahlen Sie den Routentyp aus, den Sie planen mochten:

= Schnellste Route: die Route mit der kiirzesten Fahrtzeit.
= Oko-Route: die kraftstoffeffizienteste Route fiir Ihre Reise.

= Kiirzeste Route: die kurzeste Entfernung zwischen den angegebenen Orten. Dies ist nicht
notwendigerweise auch die schnellste Route, insbesondere wenn sie durch Ortschaften
fuhrt.

= Autobahnen vermeiden: eine Route, die Autobahnen vermeidet.
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= FuBganger-Route: eine fiir Fubganger optimierte Route.

= Fahrrad-Route: eine fur Fahrradfahrten optimierte Route.

6. Wahlen Sie das Datum und die Uhrzeit fur lhre geplante Fahrt aus.

Ihr TomTom Connect verwendet IQ Routes, um die bestmogliche Route fur diesen Zeitpunkt zu be-
rechnen. Diese Funktion ist nitzlich, um zu erfahren, wie lange eine Fahrt zu verschiedenen Tages-
zeiten oder an unterschiedlichen Wochentagen dauert.

Ihr TomTom Connect plant nun die Route zwischen den beiden angegebenen Orten.

Routeninformationen anzeigen

Sie konnen diese Optionen fir Ihre zuletzt geplante Route aufrufen, indem Sie im Hauptmeni Route
anzeigen antippen oder in der Routeniibersicht die Schaltflache Details antippen.

Folgende Optionen stehen Ihnen zur Verfiigung:

-y Left
r* Right

g
B

Anweisungen an-
zeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle Abbiegeanweisungen entlang
der Route anzuzeigen.

Dies ist besonders niitzlich, wenn Sie jemandem den Weg erklaren moch-
ten.

Karte der Route
anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Route in der Kartenubersicht zu
sehen.

Vorfiihrung starten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Route auf dem Display vorzu-
fuhren. Durch Antippen des Displays konnen Sie die Vorfuhrung jederzeit
unterbrechen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Routeniibersicht anzuzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihr Ziel vorab anzuzeigen.

Sie konnen zu einem Parkplatz in der Nahe lhres Ziels navigieren und alle
verfugbaren Informationen zu Ilhrem Ziel, z. B. die Rufnummer, anzeigen.

Verkehrsinfo auf
Route anzeigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich eine Ubersicht aller Verkehrs-
storungen auf lhrer Route anzeigen zu lassen.

Hinweis: Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn Sie ein Abonne-
ment fur Verkehrsinformationen fur lhr Gerat abgeschlossen haben oder
uber einen RDS/TMC-Empfanger verfugen. Verkehrsinformationen sind
nicht in allen Landern oder Regionen verfugbar. Weitere Informationen
zu den Verkehrsinformationsdiensten von TomTom finden Sie unter
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Sprachsteuerung

Was ist die Sprachsteuerung?

Hinweis: Sprachsteuerung wird nicht auf allen Geraten oder in allen Sprachen unterstiitzt.

Statt den TomTom Connect durch Antippen zu bedienen, konnen Sie lhrem TomTom Connect jetzt
auch gesprochene Anweisungen geben.

So konnen Sie z. B. Thren TomTom Connect lauter stellen, indem Sie "Lautstarke erhohen” sagen.

Sie konnen sich eine Liste der verfiigbaren Befehle anzeigen lassen. Tippen Sie dazu im Hauptmeni
auf Hilfe, dann auf Produkthandbiicher und dann auf Was kann ich sagen?.

Wichtig: Fiir die Sprachsteuerung wird eine Computerstimme benotigt. Wenn auf lhrem TomTom
Connect keine Computerstimme installiert und ausgewahlt ist, ist diese Funktion nicht verfiigbar.

Tippen Sie zum Auswahlen einer Computerstimme im Menu "Einstellungen” auf Stimmen und dann
auf Stimme andern, und wabhlen Sie eine Computerstimme aus.

Die Sprachsteuerung verwenden

Wenn Sie die Sprachsteuerung aktivieren und die Schaltflache in der Fahransicht anzeigen mochten,
tippen Sie im Menii "Einstellungen” auf Sprachsteuerung und anschlieBend auf Sprachsteuerung
aktivieren.

Wenn Sie die Sprachsteuerung deaktivieren und die Schaltflache aus der Fahransicht entfernen
mochten, tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf Sprachsteuerung und anschlieBend auf
Sprachsteuerung deaktivieren.

Das folgende Beispiel erlautert lhnen die Verwendung der Sprachsteuerung beim Planen einer Fahrt
zu lhrer Heimatadresse.

1. Tippen Sie in der Fahransicht auf die Mikrofon-Schaltflache, um das Mikrofon einzuschalten.

O

Es wird ein Bildschirm mit Beispielbefehlen angezeigt, die Sie fir die Sprachsteuerung verwen-
den konnen.

Tippen Sie auf Was kann ich sagen?, um eine vollstandige Liste der verfiigbaren Sprachbefehle
anzuzeigen. Tippen Sie alternativ im Hauptmenu auf Einstellungen, dann auf Sprachsteuerung
und auf Was kann ich sagen?.

2. Warten Sie auf den Signalton, und sagen Sie anschlieBend den gewiinschten Befehl. Sie konnen
beispielsweise "Navigiere nach Hause" sagen. Ihr TomTom Connect nimmt Sprachbefehle erst
nach dem Tonsignal entgegen.

Wahrend Sie sprechen, zeigt Ihnen die Mikrofon-Pegelanzeige an, wie gut das Gerat lhre Stimme
versteht:

= Ein griiner Balken bedeutet, dass das Gerat lhre Stimme horen kann.
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= Ein roter Balken bedeutet, dass Ihre Stimme zu laut fiir das Gerat ist, um einzelne Worter zu
erkennen.

= Ein grauer Balken bedeutet, dass lhre Stimme zu leise fiir das Gerat ist, um einzelne Worter
zu erkennen.

Bei einigen Befehlen bittet Ihr TomTom Connect um Bestatigung.

Tipp: Sprachbefehle werden am besten erkannt, wenn Sie ganz natiirlich sprechen und nicht
versuchen, Worter uberdeutlich zu betonen. Wenn zu viele StraBengerausche vorliegen, mus-
sen Sie moglicherweise in das Mikrofon sprechen.

Wenn der Befehl korrekt ist, sagen Sie "Ja".

Wenn der Befehl falsch ist, sagen Sie "Nein" und wiederholen Sie den Befehl nach erneuter Auf-
forderung und dem Piepton.

Ihr TomTom Connect plant nun eine Route von lhrem derzeitigen Standort zu Ihrem Ziel.

Tipp: Um die Entgegennahme von Sprachbefehlen fiir Ihr TomTom Connect zu stoppen, sagen Sie
"Abbrechen”. Sagen Sie "Zurlick”, um einen Schritt zuriickzugehen.

Reiseplanung mit lhrer Stimme

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie lhre Route zur Vermeidung von Ablenkungen stets vor
Reisebeginn planen.

Hinweis: Die Routenplanung per Sprache ist nicht bei allen Karten, in allen Landern und allen
Sprachen maoglich.

Um eine Route zu einer Adresse mithilfe lhrer Stimme zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.
3.

Tippen Sie in der Fahransicht auf die Schaltflache "Sprachsteuerung”.

O

Sagen Sie nach dem Signalton "Zu Adresse navigieren”.

Geben Sie den Ortsnamen ein.

Navigieren zu: Hére zu.. \

Bitte nennen Sie

Die Stadt

D Zurick P Sichen )

Ihr TomTom Connect zeigt lhnen entsprechend lhrer Spracheingabe eine Liste mit ahnlich klin-
genden Orten an und liest Ihnen den obersten Eintrag vor.

Wenn der richtige Ortsname angesagt wird, sagen Sie "Fertig”, "OK", "Ja" oder "Eins”, oder tippen
Sie in der Liste auf den obersten Ortsnamen.
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Wenn der angesagte Ort falsch ist, aber der richtige Ort in der Liste angezeigt wird, sagen Sie
die Zahl neben dem richtigen Ort oder tippen Sie auf den Ortsnamen.

Wenn der von lhnen gewlinschte Ort beispielsweise Stuttgart lautet und dieser in der Liste an
dritter Stelle angezeigt wird, konnen Sie entweder »Drei« sagen oder den Namen Stuttgart an-
tippen.

Falls der Name des gewiinschten Ortes nicht in der Liste enthalten ist, sagen Sie »Zuriick« oder
»Nein«, oder tippen Sie auf Zuriick, um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren und den Orts-
namen erneut zu sagen, wenn Sie den Ton horen.

Sagen Sie den StraBennamen.

Ihr TomTom Connect zeigt lhnen entsprechend lhrer Spracheingabe eine Liste mit ahnlich klin-
genden StraBennamen an und sagt lhnen, welcher StraBenname in dieser Liste ganz oben steht.

Wenn es sich dabei um den richtigen StraBennamen handelt, sagen Sie »Fertig« oder »OK« oder
»Ja« oder »Eins«, oder tippen Sie in der Liste auf den StraBennamen.

Tipp: Verschiedene Standorte konnen denselben StraBennamen haben, beispielsweise wenn die
StraBe durch mehrere Postleitzahlenbereiche fiihrt. In diesem Fall miissen Sie auf das Display
schauen und den richtigen Standort antippen.

Wenn die angesagte StraBe falsch ist, aber der richtige StraBenname in der Liste angezeigt wird,
sagen Sie die Zahl neben dem richtigen StraRennamen oder tippen Sie in der Liste auf den Stra-
Bennamen.

Falls der von Ihnen gewiinschte StraBenname nicht in der Liste enthalten ist, sagen Sie »Zurilick«
oder »Nein«, oder tippen Sie auf Zuriick, um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren und den
StraBennamen erneut zu sagen, wenn Sie den Ton horen.

Sagen Sie die Hausnummer.

Wichtig: Zahlen miissen in derselben Sprache gesprochen werden, in der die Schaltflachenbe-
zeichnungen und Menus auf lhrem TomTom Connect erscheinen.

(o) [ reuzung W Fertig

Zahlen sollten genauso ausgesprochen werden, wie Sie Zahlen normalerweise aussprechen, also
in einem Stiick, ohne Unterbrechung. 357 wird dementsprechend als "Dreihundertsiebenundfiinf-
zig" ausgesprochen.

Wenn die Zahl richtig angezeigt wird, sagen Sie "Fertig" oder "OK", oder tippen Sie auf die Tasta-
tur, um die Zahl einzugeben.

Wenn die Zahl falsch angezeigt wird, sagen Sie "Zurlick” oder "Nein", oder tippen Sie auf die
Loschtaste und geben Sie die Zahl erneut ein.

Tipp: Wenn Sie »Zurick« sagen, wahrend keine Nummer auf dem Display angezeigt wird, kehrt
Ihr TomTom Connect zum vorherigen Menii zuriick.
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Wenn die Nummer korrekt erkannt wurde, sagen Sie »Fertig« oder »OK«. Sie konnen die Num-
mer wahlweise auch auf dem Display eintippen.

Wenn die Route berechnet wurde und die Routenubersicht angezeigt wird, tippen Sie auf Fer-
tig.

Ihr TomTom Connect beginnt nun, Sie mit Sprach- und Displayanweisungen an lhr Ziel zu leiten.

Tipp: Zusatzlich zur Routenplanung per Sprachsteuerung konnen Sie im Hauptmenu auf Navigie-

ren zu und anschlieBend auf Gesprochene Adresse tippen. Alternativ dazu konnen Sie wahrend

der Eingabe einer Adresse auf die Schaltflache unten auf der Tastatur tippen. Wenn diese Schalt-
flache grau erscheint, steht die Adresseingabe per Sprache nicht zur Verfiigung.
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Die Fahransicht

Informationen zur Fahransicht

Wenn Sie Thr TomTom Connect-Navigationsgerat zum ersten Mal einschalten, zeigt es die Fahran-
sicht mit ausfiihrlichen Informationen zu lhrer aktuellen Position an.

Sie konnen jederzeit die Mitte des Displays antippen, um das Hauptmenii zu o6ffnen.

Sie konnen festlegen, welche Ansicht Ihr Gerat nach dem Einschalten anzeigen soll. Tippen Sie dazu
im Hauptmeni auf Einstellungen und dann auf Start.

Die Fahransicht

€800 " 1e31 F

2:30us 60

Zoomtaste - Tippen Sie die Lupe an, um die Schaltflachen zum VergroBern/Verkleinern anzuzei-
gen.

Schnellzugriffsmeni - Um das Schnellzugriffsmenu zu aktivieren, tippen Sie im Meni Einstellun-
gen auf Eigenes Menii erstellen.

Ihre aktuelle Position.
StraBenbeschilderung oder nachste Strafe.
Verkehrsinfo-Seitenleiste. Tippen Sie auf die Seitenleiste, um das Verkehrsinfo-Meni zu 6ffnen.

Die Verkehrsinfo-Seitenleiste wird nur angezeigt, wenn Sie ein HD Traffic-Abonnement fiir Ihr
Gerat abgeschlossen oder einen RDS/TMC-Empfanger damit verbunden haben. Verkehrsinfor-
mationen sind nicht in allen Landern oder Regionen verfligbar.

Akkustandsanzeige.
Mikrofon-Schaltflache fur die Sprachsteuerung.

Die Uhrzeit, lhre aktuelle Geschwindigkeit und das Tempolimit (falls bekannt). Um die Abwei-
chung zwischen gewiinschter und voraussichtlicher Ankunftszeit anzuzeigen, markieren Sie in
den Statusleisteneinstellungen das Kontrollkastchen fiir Zeitreserve.

Tippen Sie auf diesen Teil der Statusleiste, um zwischen einer 3D- und einer 2D-Karte zu wech-
seln.

Der Name der StraBe, auf der Sie sich befinden.

. Navigationsanweisungen fir die StraBe, auf der Sie gerade fahren und die Entfernung bis zur

nachsten Anweisung. Wenn die Entfernung zwischen erster und zweiter Anweisung weniger als
150 m betragt, wird anstelle der Entfernung sofort die zweite Anweisung angezeigt.
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Tippen Sie auf diesen Teil der Statusleiste, um die letzte Sprachanweisung zu wiederholen oder
die Lautstarke zu andern. Sie konnen diesen Bereich auch antippen, um den Ton stummzuschal-

ten.

11. Verbleibende Fahrzeit, verbleibende Entfernung und voraussichtliche Ankunftszeit.

Tippen Sie auf diesen Teil der Statusleiste, um die Routenubersicht zu 6ffnen.

Um die Informationen zu andern, die in der Statusleiste angezeigt werden, tippen Sie im Mend Ein-
stellungen auf Statusleiste.

Symbole in der Fahransicht

L4

]

Ton stummgeschaltet: Dieses Symbol wird angezeigt, wenn der Ton
stummgeschaltet wurde.

Um den Ton wieder einzuschalten, tippen Sie in der Statusleiste auf das
mittlere Feld.

Akku: Dieses Symbol wird bei niedrigem Akkuladestand angezeigt.

Wenn Sie dieses Symbol sehen, sollten Sie lhr Navigationsgerat baldmog-
lichst laden.

Mit Computer verbunden - Dieses Symbol wird angezeigt, wenn lhr Naviga-
tionsgerat mit lhrem Computer verbunden ist.

Handy nicht verbunden: Dieses Symbol erscheint, wenn das ausgewahlte
Handy nicht mit lhrem Gerat verbunden ist. Sie mussen vorher eine
Verbindung mit diesem Handy herstellen.

LIVE Services aus: Dieses Symbol wird bei unzureichender GPS-Verbindung
angezeigt.
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Fahrspurassistent

Uber den Fahrspurassistenten

Hinweis: Der Fahrspurassistent ist nicht fiir alle Kreuzungspunkte und nicht in allen Landern ver-
fugbar.

Ihr TomTom Connect zeigt Ihnen vor Autobahnausfahrten und -kreuzen an, welche Fahrspur Sie
nehmen missen, damit Sie sich rechtzeitig einordnen konnen.

Wenn Sie sich einer Ausfahrt oder einem Kreuzungspunkt nahern, wird lhnen die richtige Fahrspur

auf dem Display angezeigt.

Den Fahrspurassistenten verwenden
Es gibt zwei Arten der Fahrspurfiihrung:

= Spurbilder

\\

A 150

METER

Um die Spurbilder auszublenden, tippen Sie im Hauptmenii auf Einstellungen und dann auf Er-
weiterte Einstellungen. Entfernen Sie das Hakchen neben Spurbilder anzeigen.

Tipp: Um zur Fahransicht zuriickzukehren, tippen Sie auf eine beliebige Stelle am Display.

= Anweisungen in der Statusleiste

10:39 ©
7:40un
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Tipp: Wenn keine Spurangaben in der Statusleiste erscheinen und alle Fahrspuren auf dem
Spurbild markiert sind, konnen Sie eine beliebige Fahrspur wahlen.
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Route andern

So andern Sie lhre Route

Nach Planung einer Route kann es vorkommen, dass Sie den Verlauf der Route oder sogar das Ziel
selbst andern mochten. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um lhre Route zu andern, ohne sie
komplett neu zu planen.

Um die aktuelle Route zu andern, tippen Sie im Hauptmeni auf Route andern:

Route andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die aktuelle Route zu andern.

Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn eine Route auf lhrem Tom-
Tom Connect aktiv ist.

Menii "Route” andern

Um die aktuelle Route oder lhr Ziel zu andern, tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflachen:

Alternative
berechnen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Alternative zur aktuellen Route
zu finden.

Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn eine Route auf lhrem Tom-
Tom Connect aktiv ist.

Dies ist eine einfache Moglichkeit, um eine andere Route zu lhrem aktuel-
len Ziel zu finden.

Ihr TomTom Connect berechnet nun unter Verwendung anderer StraBen
eine neue Route zu lhrem Ziel.

Die neue Route wird neben der Originalroute angezeigt, damit Sie sich
zwischen den beiden entscheiden konnen.

StraBensperre
vermeiden

Wahrend Sie einer geplanten Route folgen, konnen Sie diese Schaltflache
antippen, um eine StraBensperre oder eine Verkehrsstorung auf lhrer Rou-
te zu umfahren.

Ihr TomTom Connect schlagt eine neue Route vor, die die StraBen lhrer
aktuellen Route auf der ausgewahlten Entfernung vermeidet.

Wenn die Behinderung aufgehoben wird, tippen Sie auf Route neu be-
rechnen, um zu lhrer urspriinglichen Route zurlickzukehren.

Wichtig: Sie sollten darauf vorbereitet sein, die derzeit benutzte StraBe
unmittelbar nach Berechnung der neuen Route zu verlassen.

@

Verzogerungen
minimieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um verkehrsbedingte Verzogerungen auf
einer geplanten Route zu vermeiden.

Es ist nicht immer moglich, alle verkehrsbedingten Verzogerungen zu ver-
meiden. Obwohl lhr Gerat die Route kontinuierlich auf Storungen uber-
priift, konnen Sie durch Tippen auf diese Schaltflache manuell eine Pru-
fung starten. Ihr Gerat berechnet in diesem Fall die beste Route, um alle
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oder einen GroBteil der Storungen zu umfahren.

Hinweis: Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn Sie ein Abonne-
ment fur Verkehrsinformationen fur lhr Gerat abgeschlossen haben oder
uber einen RDS/TMC-Empfanger verfiigen. Verkehrsinformationen sind
nicht in allen Landern oder Regionen verfugbar. Weitere Informationen
zu den Verkehrsinformationsdiensten von TomTom finden Sie unter
tomtom.com/services.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das aktuelle Ziel zu andern.

Wenn Sie das Ziel andern, haben Sie bei der Eingabe der neuen Zieladresse
dieselben Moglichkeiten wie bei der Planung einer neuen Route.

Ziel andern
e Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Teil lhrer aktuellen Route zu
— vermeiden.
Auf dem Display erscheint eine Liste der StraBennamen lhrer Route. Wenn

Sie einen StraBennamen antippen, berechnet lhr TomTom Connect einen
Teil meiner Route  Umweg, um die ausgewihlte StraBe zu vermeiden. Die Routeniibersicht
vermeiden zeigt sowohl die neue als auch die Originalroute an. Tippen Sie den rech-
ten Displaybereich an, um eine Route auszuwahlen, und tippen Sie dann
auf Fertig.

Wenn Sie keine der Routen verwenden mochten, die in der Routenuber-
sicht angezeigt werden, tippen Sie auf Route andern, um lhre Route auf
eine andere Art und Weise zu andern.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Route so zu andern, dass sie an
3 einem bestimmten Ort vorbeifiihrt - zum Beispiel um jemanden unterwegs
zu treffen.
Reisen iiber... Bei der Auswahl des Ortes, an dem Ihre Route vorbeifiihren soll, haben Sie

dieselben Moglichkeiten wie bei der Planung einer neuen Route.

Ihr TomTom Connect berechnet eine Route zu lhrem Ziel, die am gewahl-
ten Ort vorbeifiihrt.

Der ausgewahlte Ort wird auf der Karte durch eine Markierung gekenn-
zeichnet.

Sie erhalten einen Hinweis, wenn Sie lhr Ziel erreichen und wenn Sie tiber
einen markierten Ort hinaus fahren.

Informationen zu Wegpunkten

Hinweis: Diese Funktion steht nicht auf allen Modellen von TomTom-Navigationsgeraten zur Verfu-
gung.

Sie konnen Wegpunkte zu folgenden Zwecken verwenden:

= Sie mochten auf dem Weg zu lhrem Ziel Giber eine bestimmte StraBe oder durch eine bestimmte
Gegend fahren.

= Sie mochten auf dem Weg zu Ihrem endgiiltigen Ziel Zwischenstopps einlegen.

Ihre Route kann die folgenden Arten von Wegpunkten enthalten:

29


http://www.tomtom.com/services

Wegpunkte mit Benachrichtigung: Ein Wegpunkt, an dem Sie wahrscheinlich anhalten und aus-
steigen mochten, z. B. ein POI, eine Tankstelle oder das Haus eines Freundes. Sie werden durch
eine Sprachanweisung oder eine Meldung benachrichtigt, wenn Sie sich diesem Wegpunkt na-
hern.

Wegpunkte ohne Benachrichtigung: Ein Wegpunkt, den Sie nutzen, um den richtigen Weg zu
finden, z. B. wenn Sie auf einer bestimmten Autobahn von Amsterdam nach Rotterdam fahren
mochten. Sie werden benachrichtigt, wenn Sie sich dem Wegpunkt nahern.

Hinzufiigen des ersten Wegpunkts zu lhrer Route

So fluigen Sie den ersten Wegpunkt zu Ihrer Route hinzu:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenii aufzurufen.

Tippen Sie auf Route andern.

Tippen Sie auf Reisen iiber...

Tipp: Sie konnen auch im Cursormenu auf Karte anzeigen und dann auf Reisen iiber... tippen.

Wenn lhr Gerat die Sprachsteuerung unterstiitzt, konnen Sie die Befehle auch sprechen, um
Wegpunkte hinzuzufiigen.

Wahlen Sie die Position fur lhren Wegpunkt aus den Optionen Heimatort, Favorit, Adresse, Letz-
tes Ziel oder POI aus, oder fiihren Sie eine Suche durch.

In der Routenubersicht wird durch eine Meldung bestatigt, dass die Route neu berechnet wird,
um den Wegpunkt zu beriicksichtigen. Im Menu "Route andern” andert sich die Schaltflache "Rei-
sen Uber” und sie zeigt an, dass Sie nun einen Wegpunkt auf lhrer aktuellen Route haben.

Hinweis: Alle Wegpunkte werden zunachst als Wegpunkte mit Benachrichtigung hinzugefiigt.
Sie konnen maximal vier Wegpunkte zu einer Route hinzuftigen.

Hinzufiigen weiterer Wegpunkte zu lhrer Route

So fugen Sie nach dem ersten Wegpunkt weitere Wegpunkte zu Ihrer Route hinzu:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenu aufzurufen.
Tippen Sie auf Route andern.
Tippen Sie auf Reisen iiber...

Tipp: Wenn lhr Gerat die Sprachsteuerung unterstitzt, konnen Sie Befehle auch sprechen, um
Wegpunkte hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf Hinzufiigen.

Wahlen Sie die Position fur lhren Wegpunkt aus den Optionen Heimatort, Favorit, Adresse, Letz-
tes Ziel oder POI aus, oder flihren Sie eine Suche durch.

Eine Meldung gibt an, wo in der Liste der Wegpunkte der neue Wegpunkt hinzugefiigt wurde.
Tippen Sie auf Fertig.

In der Routenubersicht wird durch eine Meldung bestatigt, dass die Route unter Berucksichtigung
des neuen Wegpunkts neu berechnet wird.

Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Wegpunkte hinzuzufugen.

Im Menu "Route andern” andert sich die Schaltflache "Reisen Uber" und sie zeigt an, dass Sie nun
mehrere Wegpunkte auf lhrer aktuellen Route haben.

Hinweis: Alle Wegpunkte werden zunachst als Wegpunkte mit Benachrichtigung hinzugefugt.
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Andern der Reihenfolge von Wegpunkten

Wegpunkte werden automatisch in optimierter Reihenfolge hinzugefiigt, aber Sie konnen die Rei-
henfolge manuell andern, wenn dies erforderlich ist. So andern Sie die Reihenfolge der Wegpunkte:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmeni aufzurufen.

Tippen Sie auf Route andern.

Tippen Sie auf Reisen iiber...

Es wird eine Liste Ihrer Wegpunkte angezeigt.

Tippen Sie auf den Wegpunkt, den Sie nach oben oder unten verschieben mochten.
Auf dem Display wird der Name Ihres Wegpunkts oben angezeigt.

Tippen Sie auf Nach oben oder Nach unten.

Ihr Wegpunkt andert seine Position in der Liste, und es wird sofort wieder die Liste Ihrer Weg-
punkte angezeigt.

Tipp: Sie konnen einen nicht besuchten Wegpunkt nicht in eine Liste mit bereits besuchten
Wegpunkten verschieben.

Loschen eines Wegpunkts

So loschen Sie einen Wegpunkt:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmeni aufzurufen.
Tippen Sie auf Route andern.

Tippen Sie auf Reisen iiber...

Es wird eine Liste Ihrer Wegpunkte angezeigt.

Tippen Sie auf den Wegpunkt, den Sie l6schen mochten.

Auf dem Display wird der Name lhres Wegpunkts oben angezeigt.
Tippen Sie auf Loschen.

Ihr Wegpunkt wird geloscht, und es wird sofort wieder die Liste lhrer Wegpunkte angezeigt.

Andern der Benachrichtigungseinstellungen fiir einen Wegpunkt

Wenn fir einen Wegpunkt Benachrichtigungen aktiviert sind, sehen Sie in lhrer Liste der Wegpunkte
daneben ein Symbol. So schalten Sie Benachrichtigungen fur einen Wegpunkt ein oder aus:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenii aufzurufen.

Tippen Sie auf Route andern.

Tippen Sie auf Reisen iiber...

Es wird eine Liste Ihrer Wegpunkte angezeigt.

Tippen Sie auf den Wegpunkt, fiir den Sie die Benachrichtigungseinstellungen andern mochten.
Auf dem Display wird der Name lhres Wegpunkts oben angezeigt.

Tippen Sie auf Benachrichtigung ein-/ausschalten.

Die Benachrichtigungseinstellung fiir den Wegpunkt wird geandert, und es wird sofort wieder die
Liste Ihrer Wegpunkte angezeigt.

Tipp: Wenn ein Wegpunkt bereits besucht wurde, konnen Sie die Benachrichtigung nicht ein-
oder ausschalten.
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Erneutes Aktivierten eines Wegpunkts

Hinweis: Sie konnen nur einen bereits besuchten Wegpunkt wieder aktivieren. Besuchte Weg-
punkte erscheinen grau abgeblendet.

So aktivieren Sie einen Wegpunkt erneut:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmeniu aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Route andern.

3. Tippen Sie auf Reisen iiber...
Es wird eine Liste Ihrer Wegpunkte angezeigt.

4. Tippen Sie auf den besuchten Wegpunkt, den Sie wieder aktivieren wollen.
Auf dem Display wird der Name lhres Wegpunkts oben angezeigt.

5. Tippen Sie auf Erneut aktivieren.

Der Wegpunkt wird geloscht und wieder in die Liste der Wegpunkte eingefligt, die noch nicht
besucht wurden.
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Karte anzeigen

Informationen zum Anzeigen der Karte

Sie konnen die Karte auf die gleiche Weise betrachten wie eine herkommliche Papierlandkarte. Die
Karte zeigt lhre aktuelle Position und viele andere Elemente, wie z. B. Favoriten und POls.

Um die Karte auf diese Weise anzuzeigen, tippen Sie im Hauptmenu auf Karte anzeigen oder Route
anzeigen.

Sie konnen verschiedene Orte auf der Karte anzeigen, indem Sie die Karte auf dem Display bewe-
gen. Um die Karte zu verschieben, beriihren Sie das Display und ziehen lhren Finger dariiber. Wenn
Ihr Gerat Gesten unterstiitzt, beriihren Sie das Display mit Daumen und Zeigefinger einer Hand und
fuhren Sie diese auseinander oder zusammen, um die Kartenansicht zu vergroBern bzw. zu verklei-
nern.

Um eine Position auszuwahlen, tippen Sie in der Karte darauf. Der Cursor markiert die Position und

zeigt hilfreiche Informationen dazu in einem Informationsfeld an. Tippen Sie auf das Informations-
feld, um einen Favoriten zu erstellen oder eine Route zu dieser Position zu planen.

Karte anzeigen
@

1. MaBstab

2. Verkehrsinfo - aktuelle Verkehrsstorungen. Wahlen Sie mithilfe der Schaltflache Optionen aus,
ob Verkehrsinformationen auf der Karte angezeigt werden sollen. Wenn Verkehrsinformationen
auf der Karte angezeigt werden, werden keine POIs und Favoriten angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie einen TomTom Verkehrsinformationsdienst nutzen mochten, benotigen Sie
eventuell ein Abonnement oder einen Empfanger. Verkehrsinformationsdienste werden nicht in
allen Landern oder Regionen angeboten. Weitere Informationen finden Sie unter tom-
tom.com/services.

3. Markierung
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Eine Markierung zeigt die Entfernung zu einem Standort an. Markierungen werden in folgenden
Farben angezeigt:

= Blau - Gibt die aktuelle Position an. Wenn das GPS-Signal verloren geht, wird diese Markie-
rung grau angezeigt.

= Gelb - Gibt Ihre Heimatadresse an.
= Rot - Gibt das Ziel an.

Tippen Sie auf eine Markierung, um die Karte auf den Standort zu zentrieren, auf den die Mar-
kierung verweist.

Sie konnen auch eine eigene Markierung einstellen. Tippen Sie auf die Pfeil-Schaltflache und
dann auf Marker setzen, um eine grine Markierung an der Pfeilposition zu platzieren.

Um die Markierungen auszublenden, tippen Sie auf Optionen und dann auf Erweitert, und ent-
fernen Sie das Hakchen neben Markierungen.

Optionen-Schaltflache
Der Pfeil mit der StraBennamen-Sprechblase

Tippen Sie auf die Straennamen-Sprechblase, um das Pfeilmenu zu 6ffnen. Sie kdnnen zur Cur-
sorposition navigieren, die Cursorposition als Favoriten speichern oder ein Sonderziel in der Na-
he der Cursorposition suchen.

Suchen-Schaltflache

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um nach bestimmten Adressen, Favoriten oder Sonderzielen
zu suchen.

7. Der Zoom-Balken
Durch Bewegen des Schiebereglers konnen Sie die Darstellung vergroBern oder verkleinern.
Optionen

Tippen Sie auf die Schaltflache Optionen, um festzulegen, welche Informationen auf der Karte
angezeigt werden und um folgende Informationen anzuzeigen:

Verkehrsinfo - Wahlen Sie diese Option aus, um Verkehrsinformationen auf der Karte anzuzei-
gen. Wenn Verkehrsinformationen auf der Karte angezeigt werden, werden keine POIs und Favo-
riten angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie einen TomTom Verkehrsinformationsdienst nutzen mochten, benotigen Sie
eventuell ein Abonnement oder einen Empfanger. Verkehrsinformationsdienste werden nicht in
allen Landern oder Regionen angeboten. Weitere Informationen finden Sie unter tom-
tom.com/services.

Namen - Wahlen Sie diese Option aus, um StraBen- und Ortsnamen auf der Karte anzuzeigen.

Sonderziele - Wahlen Sie diese Option aus, um Sonderziele (POIs) auf der Karte anzuzeigen.
Tippen Sie auf POIs auswahlen, um festzulegen, welche POI-Kategorien auf der Karte angezeigt
werden sollen.

Bilder - Wahlen Sie diese Option aus, um Satellitenbilder vom jeweiligen Kartenausschnitt anzu-
zeigen. Satellitenbilder sind nicht auf jeder Karte oder fir jeden Ort auf der Karte verfigbar.

Favoriten - Wahlen Sie diese Option aus, um lhre Favoriten auf der Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf Erweitert, um die nachfolgenden Informationen ein- oder auszublenden:

Markierungen - Wahlen Sie diese Option aus, um Markierungen zu aktivieren. Die Markierungen
zeigen |hre aktuelle Position (blau), Ihre Heimatadresse (gelb) und lhr Ziel (rot). Die Markierung
zeigt die Entfernung zum betreffenden Standort an.

Tippen Sie auf eine Markierung, um die Karte um die betreffende Position zu zentrieren.
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Um lhre eigene Markierung zu erstellen, tippen Sie auf die Cursorschaltflache. Tippen Sie dann
auf Marker setzen, um eine griine Markierung an der Pfeilposition zu platzieren.

Um die Anzeige von Markierungen zu deaktivieren, tippen Sie auf Optionen und dann auf Erwei-
tert, und entfernen Sie das Hakchen neben Markierungen.

= Koordinaten - Wahlen Sie diese Option aus, um die GPS-Koordinaten in der linken unteren Ecke
der Karte anzuzeigen.

Cursormenii

Sie konnen den Cursor fir mehr verwenden, als nur eine Position auf der Karte zu markieren.

Platzieren Sie den Pfeil auf der Karte und tippen Sie dann auf Pfeil. Tippen Sie dann auf eine der
folgenden Schaltflachen:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Route zur Position des Pfeils
auf der Karte zu planen.

Dorthin navigieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Informationen zur markierten Posi-
tion anzuzeigen (zum Beispiel die Adresse).

m

Standort anzeigen

e 0 Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre eigene griine Markierung zu
- erstellen und auf der Pfeilposition zu platzieren.

Falls bereits eine griine Markierung vorhanden ist, andert sich diese

Schaltflache in Markierung loschen.
Marker setzen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POl in der Nahe der Cursorpo-
sition auf der Karte zu finden.

Wenn der Cursor z. B. derzeit die Position eines Restaurants auf der Karte
markiert, konnen Sie nach einem Parkhaus in der Nahe suchen.

POl in der Nahe
suchen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Kartenkorrektur fur die Cursor-
position auf der Karte vorzunehmen.

Sie konnen die Korrektur auf nur lhrer eigenen Karte vornehmen, oder Sie
konnen sie an die TomTom Map Share-Community weitergeben.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten an der Pfeilposition
auf der Karte zu erstellen.

Als Favorit hin-
zufiigen
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der Karte zu erstellen.

@0 Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POl an der Pfeilposition auf

Als POI hinzufiigen

uber die Cursorposition fiihren soll. lhr Ziel bleibt unverandert, aber lhre

M Tippen Sie auf diese Schaltflache, wenn lhre aktuelle Route auf der Karte
- Route fihrt nun Uber diese Position.

Reisen iiber... Diese Schaltflache wird nur angezeigt, wenn eine Route geplant ist.
2y Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte auf die Cursorposition zu
@ zentrieren.
Auf Karte zen-
trieren
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Eintrag an der Cursorposition
o anzurufen.
Diese Schaltflache ist nur verfugbar, wenn IThr TomTom Connect die Tele-
fonnummer des Eintrags kennt.
Anrufen...

Die Telefonnummern fir viele POls sind auf lhrem TomTom Connect.

Sie konnen auch die Telefonnummern lhrer selbst erstellten POls anrufen.
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Kartenkorrekturen

Info zu Map Share

Map Share hilft Ihnen, Kartenfehler zu korrigieren. Sie konnen verschiedene Arten von Kartenfeh-
lern korrigieren.

Um Korrekturen an lhrer eigenen Karte vorzunehmen, tippen Sie im Meni "Einstellungen” auf Kar-
tenkorrekturen.

Hinweis: Map Share ist nicht liberall verfiigbar. Weitere Informationen erhalten Sie unter tom-
tom.com/mapshare.

Kartenfehler korrigieren

Wichtig: Geben Sie aus Sicherheitsgriinden nicht alle Einzelheiten einer Kartenkorrektur ein, wah-
rend Sie fahren. Markieren Sie stattdessen nur den Ort des Kartenfehlers auf der Karte, und geben
Sie die weiteren Einzelheiten spater ein.

So korrigieren Sie einen Kartenfehler:

1. Tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf Kartenkorrekturen.

Tippen Sie auf Kartenfehler korrigieren.

Wahlen Sie die Art der Korrektur aus, die Sie melden mochten.
Wabhlen Sie aus, wie Sie die Position auswahlen mochten.
Wahlen Sie die Position aus, und tippen Sie dann auf Fertig.

Geben Sie die Einzelheiten der Kartenkorrektur ein. Tippen Sie dann auf Fertig.

N o0 o AW N

Tippen Sie auf Absenden.

Die Korrektur wird gespeichert.

Die verschiedenen Arten von Kartenkorrekturen

Um Korrekturen an lhrer Karte vorzunehmen, tippen Sie im Menii "Einstellungen” auf Kartenkorrek-
turen und dann auf Kartenfehler korrigieren. Sie konnen verschiedene Arten von Karten-
korrekturen vornehmen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine StraBe zu sperren oder zu ent-
sperren. Das Sperren bzw. Entsperren kann sich auf eine oder beide Ver-
kehrsrichtungen beziehen.

Um beispielsweise eine StraBe in der Nahe lhrer aktuellen Position zu
StraBe (ent)sperren korrigieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf StraBe (ent)sperren.

2. Tippen Sie auf In lhrer Nahe, um eine StraBe in der Nahe lhrer aktuel-
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len Position auszuwahlen. Sie konnen StraBen anhand ihres Namens, in
der Nahe |hres Heimatorts oder auf der Karte auswahlen.

3. Wahlen Sie die StraBe oder den StraBenabschnitt, den Sie korrigieren
mochten, durch Antippen auf der Karte aus.

Die ausgewahlte StraBe wird markiert, und der Cursor zeigt den Stra-
Bennamen an.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Ihr Gerat zeigt die StraBe und gibt fur beide Verkehrsrichtungen an, ob
der Verkehr freigegeben oder gesperrt ist.

M|t den Schaltflachen konnen Sie die Rlchtung and.
g "
Richtung Westen

Saskia Van Uljlenburgkade /

¥Q Richtung Osten > )

5. Tippen Sie auf die Richtungsschaltflachen, um die StraBe in der jewei-
ligen Richtung zu sperren oder zu entsperren.

6. Tippen Sie auf Fertig.

i

)

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Verkehrsrichtung einer Einbahn-
straBe zu korrigieren, wenn die auf der Karte angezeigte Verkehrsrichtung
nicht mit der tatsachlichen Verkehrsrichtung ubereinstimmt.

Hinweis: Die Umkehrung der Verkehrsrichtung ist nur bei Einbahnstra-

Verhc::kr:;l::rt‘ung Ren moglich. Wenn Sie eine StraBe auswahlen, die in beiden Richtungen
befahrbar ist, haben Sie stattdessen die Moglichkeit, die StraBe zu sper-
ren bzw. zu entsperren.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Namen einer StraBe auf lhrer
Karte zu andern.
Um beispielsweise eine Strafe in der Nahe Ihrer aktuellen Position umzu-
benennen, gehen Sie wie folgt vor:
StraBennamen
bearbeiten 1. Tippen Sie auf StraBennamen bearbeiten.

2. Tippen Sie auf In lhrer Nahe.

3. Wabhlen Sie die StraBe oder den StraBenabschnitt, den Sie korrigieren
mochten, durch Antippen auf der Karte aus.

Die ausgewahlte StraBe wird markiert, und der Cursor zeigt den Stra-
Bennamen an.

4. Tippen Sie auf Fertig.
Geben Sie den korrekten StraBennamen ein.

6. Tippen Sie auf Fertig.
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Abbiegeverbote
andern

Tippen Sie diese Schaltflache an, um falsche Abbiegerichtungen von Stra-
Ben zu andern und zu melden.

Geschwindigkeit
fiir StraBe andern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die zulassige Hochstgeschwindigkeit
von StraBen zu andern oder zu melden.

@®

Kreisverkehr hin-
zufiigen oder [G-
schen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Kreisverkehr hinzuzufiigen
oder zu entfernen.

mlF)

Fehlenden POI
hinzufiigen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein neues Sonderziel (einen POI)
hinzuzufiigen.

Um beispielsweise ein neues Restaurant in der Nahe lhrer aktuellen Positi-
on hinzuzufugen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf Fehlenden POI hinzufiigen.

2. Tippen Sie in der Liste der POI-Kategorien auf Restaurant.
3. Tippen Sie auf In lhrer Nahe.

4. Wabhlen Sie die Position des fehlenden Restaurants aus.

Sie konnen die Position entweder durch Eingabe der Adresse auswah-
len oder auf der Karte markieren. Tippen Sie auf In lhrer Nahe oder In
der Nahe lhrer Adresse, um die Karte an lhrer aktuellen Position oder
bei lhrer Heimatadresse zu offnen.

5. Tippen Sie auf Fertig.
Geben Sie den Namen des Restaurants ein, und tippen Sie auf OK.

7. Wenn Sie die Telefonnummer des Restaurants kennen, geben Sie sie
ein, und tippen Sie auf OK.

Wenn Sie die Telefonnummer nicht kennen, tippen Sie einfach auf OK,
ohne eine Nummer einzugeben.

POI bearbeiten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen vorhandenen POI zu bearbei-
ten.

Mit dieser Schaltflache konnen Sie folgende Anderungen an einem POI
vornehmen:

= POI loschen.

= POl umbenennen.

» Telefonnummer des POl andern.

= POl einer anderen Kategorie zuordnen.
» POI auf der Karte verschieben.
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Anmerkung zum
POI

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Anmerkung zu einem POI ein-
zugeben. Tippen Sie auf diese Schaltflache, wenn Sie den POI-Fehler nicht
mit der Schaltflache POI bearbeiten korrigieren konnen.

=/

&

Hausnummer kor-
rigieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Position einer Hausnummer zu
korrigieren. Geben Sie die zu korrigierende Adresse ein, und wahlen Sie
dann auf lhrer Karte die korrekte Position dieser Hausnummer aus.

=D

Vorhandene StraBe

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine vorhandene StraBe zu bearbei-
ten. Sobald Sie die StraBe ausgewahlt haben, konnen Sie festlegen, wel-
cher Fehler gemeldet werden soll. Sie konnen mehrere Fehlerarten fiur
eine StraBe melden.

Fehlende StraBe

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine fehlende StraBBe zu melden. Sie
mussen den Anfangs- und Endpunkt der fehlenden StraBe festlegen.

Stadt

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Fehler zu melden, der eine
Stadt oder eine andere Ortschaft betrifft. Sie konnen folgende Fehlerarten
melden:

= Stadt fehlt

= Falscher Ortsname

= Alternativer Ortsname
= Sonstige

Autobahnauf-/-
ausfahrt

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Fehler zu melden, der eine
Autobahnauf- oder -ausfahrt betrifft.

L

Postleitzahl

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Fehler zu melden, der eine
Postleitzahl betrifft.

Sonstige

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um andere Korrekturarten zu melden.

Diese Korrekturen werden nicht sofort auf lhre Karte angewendet, sondern
in einem besonderen Bericht gespeichert.

Sie konnen fehlende StraBen oder Kreisverkehre und Fehler bei Autobahn-
auffahrten oder -ausfahrten melden. Wenn keine der vorgegebenen Kate-
gorien auf die Korrektur zutrifft, die Sie melden mochten, geben Sie eine
allgemeine Beschreibung ein, und tippen Sie dann auf Andere.
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Sounds und Stimmen

Info zu Sounds und Stimmen

Ihr TomTom Connect verwendet Sounds fir einige oder alle der folgenden Befehle:

= Navigationsanweisungen und sonstige Routenhinweise
= Verkehrsinformationen

Hinweis: Wenn Sie einen TomTom Verkehrsinformationsdienst nutzen mochten, benotigen Sie
eventuell ein Abonnement oder einen Empfanger. Verkehrsinformationsdienste werden nicht in
allen Landern oder Regionen angeboten. Weitere Informationen finden Sie unter tom-
tom.com/services.

=  Warnungen, die Sie selbst einrichten
= Freisprechtelefonate

Fur Ihren TomTom Connect stehen zwei Arten von Stimmen zur Verfigung:

= Computerstimmen

Computerstimmen werden von Ihrem TomTom Connect erzeugt. Sie liefern Routenanweisungen
und lesen Stadte- und StraBennamen, Verkehrs- und andere nitzliche Informationen laut vor.

=  Menschliche Stimmen

Diese Stimmen wurden von einem Sprecher aufgenommen und werden nur zur Erteilung von
Routenhinweisen verwendet.

Was sind Computerstimmen?

Ihr TomTom Connect nutzt die Technologie der Sprachsynthese, um Ihnen mithilfe einer Computer-
stimme die StraBennamen auf Ihrer Route wahrend der Routenfiihrung vorzulesen.

Eine Computerstimme, die StraBennamen vorliest, analysiert vor dem Vorlesen die gesamte Wort-
gruppe oder den gesamten Satz, um sicherzustellen, dass der Satz so naturlich wie moglich gespro-
chen wird.

Computerstimmen konnen auslandische Orts- und StraBennamen erkennen und richtig aussprechen.
So kann beispielsweise die englische Computerstimme franzosische StraBennamen mit der richtigen
Aussprache vorlesen.

Eine Stimme auswahlen

Um auf lhrem TomTom Connect eine andere Stimme auszuwahlen, tippen Sie im Menu Einstellun-
gen auf Stimme andern, oder tippen Sie auf Stimmen und danach auf Stimme andern, und wahlen
Sie die gewlinschte Stimme aus.

Lautstarke anpassen

Sie konnen die Lautstarke lhres TomTom Connect auf verschiedene Art und Weise einstellen.

= |n der Fahransicht.
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Tippen Sie das mittlere Feld der Statusleiste an, und stellen Sie die Lautstarke mit dem Schie-
beregler ein. Die letzte Routenanweisung wird wiederholt, damit Sie die neue Lautstarke beur-
teilen konnen.

* Im Mend Einstellungen.

Tippen Sie im Hauptmeni auf Einstellungen und dann auf Lautstarken. Stellen Sie die Lautstar-
ke mit dem Schieberegler ein. Tippen Sie auf Test, um die neue Lautstarke zu testen.

Automatische Lautstarkenanpassung

Um lhren TomTom Connect so einzurichten, dass er seine Lautstarke automatisch anpasst, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Lautstarke.

3. Aktivieren Sie die Einstellung Lautstéarke an Fahrgeschwind. anpassen, um die Lautstarke im
Fahrzeug automatisch an Anderungen der Fahrgeschwindigkeit anzupassen.

4. Tippen Sie auf Fertig.
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Einstellungen

Informationen zu den Einstellungen

Sie konnen das Aussehen und die Funktionsweise Ihres TomTom Connect an lhre personlichen Be-
dirfnisse anpassen. Die meisten Einstellungen lhres Gerats lassen sich aufrufen, indem Sie im
Hauptmeni auf Einstellungen tippen.

2D/3D-Einstellungen

2D/3D-
Einstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Standardansicht der Karte einzu-
stellen. Um zwischen der 2D- und der 3D-Kartenansicht zu wechseln, tip-
pen Sie in der Fahransicht auf den mittleren Bereich der Statusleiste.

In manchen Fallen ist es einfacher, die Karte von oben anzuzueigen, z. B.
wenn Sie durch ein kompliziertes Strafennetz navigieren.

In der 2D-Ansicht ist eine zweidimensionale Karte so zu sehen, als wirde
man sie von oben betrachten.

In der 3D-Ansicht ist eine dreidimensionale Karte so zu sehen, als wiirde
man durch die Landschaft fahren.

Es stehen folgende Schaltflachen zur Verfiigung:

* In der 2D-Ansicht: Karte in Fahrtrichtung drehen - Tippen Sie auf
diese Schaltflache, damit die Karte automatisch nach oben in die Rich-
tung gedreht wird, in die Sie gerade fahren.

= In die 3D-Ansicht wechseln, wenn einer Route gefolgt wird - Tippen
Sie auf diese Schaltflache, wenn die Karte automatisch in der 3D-
Ansicht angezeigt werden soll, wenn Sie einer Route folgen.

Erweiterte Einstellungen

Erweiterte Einstel-
lungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um folgende erweiterte Einstellungen
auszuwahlen:

= Hausnummer vor StraBennamen anzeigen - Wenn diese Einstellung
ausgewabhlt ist, wird bei Adressen erst die Hausnummer und dann der
StraBenname angezeigt, beispielsweise "10 Downing Street”.

= StraBennamen anzeigen - Wenn diese Einstellung ausgewahlt ist,
werden in der Fahransicht StraBennamen auf der Karte angezeigt.

= Nachsten StraBennamen anzeigen - Wenn diese Einstellung ausge-
wahlt ist, wird der Name der nachsten StraBe, die auf Ihrer Route
liegt, oben in der Fahransicht angezeigt.

= Aktuellen StraBennamen auf Karte anzeigen - Wenn diese Einstellung
ausgewabhlt ist, wird der Name der StraBe, auf der Sie gerade fahren,
in der Fahransicht Uber der Statusleiste angezeigt.

= Vorschau des Standorts anzeigen - Wenn diese Einstellung ausge-
wahlt ist, wird wahrend der Routenplanung eine grafische Vorschau |h-
res Ziels angezeigt.
» Automatischen Zoom in der 2D-Ansicht aktivieren: Wenn diese Ein-
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stellung ausgewahlt ist, wird die gesamte Route in der Fahransicht an-
gezeigt, wenn die Karte in 2D zu sehen ist.

» Automatischen Zoom in der 3D-Ansicht aktivieren: Wenn diese Ein-
stellung ausgewahlt ist, sehen Sie ein breiteres Bild, wenn Sie auf Au-
tobahnen und HauptstraBen unterwegs sind. Die Ansicht wird automa-
tisch vergroBert, wenn Sie sich Kreuzungen nahern.

= Spurbilder anzeigen - Wenn diese Einstellung ausgewahlt ist, zeigt
eine grafische Ubersicht der vor lhnen liegenden StraBe an, welche
Spur Sie nehmen mussen, wenn Sie sich einer Kreuzung oder Auto-
bahnabfahrt nahern. Diese Funktion ist nicht fur alle StraBen ver-
flgbar.

= Tipps anzeigen: Mit dieser Option konnen Sie die Anzeige von Tipps
ein- und ausschalten.

= Uhr automatisch an Zeitzone anpassen: Bei Auswahl dieser Einstel-
lung wird lhre Uhr automatisch an lhre Zeitzone angepasst.

= TomTom Places oder Google: Die lokale Suche kann entweder Tom-
Tom Places oder Google als Suchmaschine verwenden.

Tipp: Wenn Sie TomTom Places nicht verfugbar haben, versuchen
Sie, eine Verbindung zu MyTomTom herzustellen und die neuesten
Aktualisierungen fur lhr Navigationsgerat herunterzuladen.

Wenn die lokale Suche TomTom Places verwendet, konnen Sie folgen-
de Funktionen nutzen:

= Geschafte und Orte in allen unterstitzten Landern uber ihren Na-
men, eine Kategorie oder ein Stichwort suchen.

* In lhrer eigenen Sprache suchen, wenn diese unterstitzt wird.

In unterstutzten Landern eine detaillierte Ansicht fur Orte anzeigen,
einschlieBlich einer Firmenbeschreibung, Stichwortern und Offnungs-
zeiten.

Hinweis: LIVE Services sind nicht in allen Landern oder Regionen verfiig-
bar, und nicht alle LIVE Services sind in allen Landern/Regionen verfiigbar.
Sie konnen die LIVE Services moglicherweise bei Fahrten ins Ausland nut-
zen. Weitere Informationen zu verfugbaren Diensten finden Sie unter tom-
tom.com/services.

Akkuenergie sparen

Um die Energiespareinstellungen zu andern, tippen Sie auf diese Schaltfla-
(T che auf lhrem TomTom Connect.

Akkuenergie
sparen
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Helligkeit

&3

Helligkeit

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bildschirmhelligkeit einzustel-
len. Bewegen Sie die Schieberegler, um die Helligkeit anzupassen.

Um die Karte und die Menus in Tages- oder Nachtfarben anzuzeigen, tip-
pen Sie im Meni "Einstellungen” auf Tagesfarben verwenden oder Nacht-
farben verwenden.

Fahrzeugsymbol andern

A

Fahrzeugsymbol

andern

Heimatadresse

Heimatadresse

Sprache

Sprache

Kartenfarben

Kartenfarben

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Symbol festzulegen, mit dem
Ihre aktuelle Position in der Fahransicht angezeigt wird.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Heimatadresse festzulegen oder
zu andern. Sie geben die Adresse genau wie beim Planen einer Route ein.

Die Heimatadresse vereinfacht das Planen einer Route zu einem bestimm-
ten Ort.

Fur die meisten Personen ist die Heimatadresse mit ihrer tatsachlichen
Wohnadresse identisch. Sie konnen Ihre Heimatadresse jedoch auch auf
ein Ziel einstellen, das Sie regelmafig anfahren, wie z. B. lhre Ar-
beitsadresse.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprache der Schaltflachen und
Meldungen Ihres TomTom Connect zu andern.

Sie konnen aus einer Vielzahl von Sprachen wahlen. Wenn Sie die Sprache
andern, haben Sie auch die Moglichkeit, die Stimme zu wechseln.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Farbschemas fur die Tag- und
Nachtansicht festzulegen.

Tippen Sie auf Suchen, um durch Eintippen des Namens nach einem Farb-
schema zu suchen.
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Tastatur
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Tastatur

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die gewiinschten Tastaturen und die
Tastenanordnung der lateinischen Tastatur auszuwahlen.

Die Tastatur benotigen Sie zum Eingeben von Namen und Adressen, bei-
spielsweise wenn Sie eine Route planen oder den Namen einer Stadt oder
eines ortlichen Restaurants suchen.

Eigenes Menii erstellen

Eigenes Menii
erstellen

Favoriten
el

Favoriten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um bis zu sechs Schaltflachen zu Ihrem
personalisierten Menu hinzuzufiigen.

Wenn dieses Menu nur zwei Schaltflachen umfasst, werden diese in der
Fahransicht angezeigt.

Wenn Sie drei oder mehr Schaltflachen in lhrem Meni haben, erscheint
eine Schaltflache in der Fahransicht, die das Menu bei Antippen offnet.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Favoriten hinzuzufligen, umzube-
nennen oder zu loschen.

Favoriten bieten eine einfache Methode fur die Auswahl einer Position,
ohne eine Adresse eingeben zu mussen. Favoriten mussen nicht zwangslau-
fig bevorzugte Orte sein, sie sind vielmehr eine Sammlung niitzlicher Ad-
ressen.

Um einen neuen Favoriten zu erstellen, tippen Sie auf Hinzufiigen. Geben
Sie dann die Adresse fur diesen Ort genauso ein, wie Sie eine Adresse beim
Planen einer Route eingeben.

Favoriten wahlen:

» Bill

w Fred

»« Home

» John

» Rokin 1, Amsterdam
» Work

Um einen bestehenden Favoriten anzuzeigen oder zu andern, tippen Sie

auf eines der Listenelemente. Um weitere Favoriten auf der Karte anzu-
zeigen, tippen Sie auf die Pfeilschaltflachen nach links oder rechts.
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POIs verwalten

POIs verwalten

MyTomTom-Konto

&

MyTomTom-Konto

« / A
N Favorit

/A \ / Rokin 1, Amsterdam

Papenbroekssteeg ,r"'st

w i

N Umbenenn Loschen
P en

= Rokin

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Sonderziel (POIl)-Kategorien und
-Standorte zu verwalten.

Sie konnen lhren TomTom Connect so einrichten, dass er Sie darauf hin-
weist, wenn Sie sich in der Nahe bestimmter POI-Typen befinden. Bei-
spielsweise konnen Sie das Gerat so einstellen, dass es Sie darauf hin-
weist, wenn Sie sich gerade einer Tankstelle nahern.

Sie konnen eigene POI-Kategorien erstellen und Ihre POI-Standorte zu
diesen Kategorien hinzufiigen.

Sie konnen beispielsweise eine neue POl-Kategorie mit der Bezeichnung
"Freunde” erstellen. Dann konnen Sie die Adressen aller Ihrer Freunde als
POIls zu dieser neuen Kategorie hinzufiigen.

Tippen Sie auf die folgenden Schaltflachen, um lhre eigenen POIs zu er-
stellen und zu pflegen:

= POI hinzufiigen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort
zu einer lhrer eigenen POIl-Kategorien hinzuzufiigen.

* In der Nahe des POl warnen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
lhren TomTom Connect so einzustellen, dass er Sie darauf hinweist,
wenn Sie sich ausgewahlten POls nahern.

= POl Ioschen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen |hrer eige-
nen POIs zu loschen.

= POl bearbeiten - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen lhrer
eigenen POIs zu bearbeiten.

= POIl-Kategorie hinzufiigen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
eine neue POIl-Kategorie zu erstellen.

= POIl-Kategorie loschen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine
lhrer eigenen POI-Kategorien zu loschen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich bei lhrem TomTom-
Benutzerkonto anzumelden.

Sie konnen sich auf lhrem TomTom Connect. Wenn Sie mehrere Konten
besitzen oder mehrere Personen das selbe Gerat nutzen, konnen Sie zwi-
schen den Konten wechseln, falls dies erforderlich ist.
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Bedienung mit linker Hand/Bedienung mit rechter Hand
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Bedienung an Links- bzw.

et Wl Rechtshander anzupassen.
w Dies hat Auswirkungen auf die Zoomleiste, wenn Sie eine Karte anzeigen.

Bedienung mit
linker
Hand/Bedienung
mit rechter Hand

Telefoneinstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache im Menu Verbindungen, um das Menu
fur Telefon-einstellungen zu o6ffnen.

Weitere Informationen dazu, wie Sie Ihr Handy anschlieBen und Frei-
sprechtelefonate filhren konnen, finden Sie unter Freisprechen.
Telefoneinstel-

lungen
Routenplanung
D = Tippen Sie auf die Schaltflache Routenplanung, um festzulegen, wie lhr
i D TomTom Connect die Routen berechnet, die Sie planen. Die Einstellungen
a zur Planung bestehen aus mehreren Optionen, die Uber mehrere Bild-
schirme verteilt sind. Unten finden Sie Beschreibungen zu allen Einstel-
Routenplanung lungen.

Routenplanung
Geben Sie den Routentyp an, den IThr TomTom Connect fiir Sie berechnen soll.

Tippen Sie auf 1Q Routes, wenn das Gerat IQ Routes verwenden soll, um die bestmogliche Route fir
Sie zu finden.

Schnellste Route

Wabhlen Sie aus, ob Sie Autobahnen vermeiden mochten.

Neuberechnungseinstellungen

Hinweis: Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn Sie ein Abonnement fur Verkehrsinformationen
fur Ihr Gerat abgeschlossen haben oder uber einen RDS/TMC-Empfanger verfiuigen. Verkehrsinfor-
mationen sind nicht in allen Landern oder Regionen verfugbar. Weitere Informationen zu den Ver-
kehrsinformationsdiensten von TomTom finden Sie unter tomtom.com/services.

Stellen Sie ein, ob IThr TomTom Connect lhre aktuelle Route neu berechnen soll, falls unterwegs eine
schnellere Route fiir Sie ermittelt wird. Diese Funktion ist nutzlich, wenn unterwegs auf Ihrer Route
Verkehrsbehinderungen auftreten oder sich auflosen. Wahlen Sie aus den folgenden Einstellungen:
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* Immer zu dieser Route wechseln - Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie keine Benachrichti-
gungen erhalten mochten, wenn eine schnellere Route gefunden wird. Es wird automatisch die
schnellste Route neu berechnet.

= Nachfragen, ob ich diese Route nutzen mochte - Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie ge-
fragt werden mochten, ob Sie die neue Route nutzen mochten. Tippen Sie bei der Frage, ob Sie
die alternative Route verwenden mochten, auf Ja, damit die schnellste Route neu berechnet
wird. Tippen Sie auf Nein, wenn Sie die alternative Route nicht nutzen mochten.

Tippen Sie auf Infos, um eine Zusammenfassung der urspriinglichen und der alternativen Routen
zu erhalten. Tippen Sie anschliefend auf Fertig, um die schnellste Route zu nutzen oder aufAk-
tuelle Route, um Ihre urspriingliche Route beizubehalten.

* Meine Route nie dandern - Wahlen Sie diese Option, wenn Sie keine Benachrichtigungen erhal-
ten mochten und die neue Route auf dem Bildschirm angezeigt werden soll.

Karteninformationseinstellungen

Stellen Sie ein, ob Sie gewarnt werden mochten, wenn lhre Route durch eine Gegend verlauft, fiir
die Ihre Karte nur beschrankte Informationen enthalt.

Einstellungen fiir MautstraBen, Fahren, Fahrgemeinschaftsspuren und unbefestigte StraBen

Stellen Sie ein, wie Thr TomTom Connect mit jeder dieser vier Besonderheiten der StraBe umgeht,
wenn das Gerat eine Route berechnet.

Fahrgemeinschaftsspuren werden manchmal als Fahrbahn fir stark belegte Fahrzeuge bezeichnet.
Diese sind nicht in jedem Land vorhanden. Um auf diesen Spuren fahren zu konnen, muss sich z. B.
mehr als eine Person im Fahrzeug befinden, oder das Fahrzeug muss moglicherweise umweltfreund-
lichen Kraftstoff verwenden.

Routeniibersicht

Legen Sie fest, ob die Routeniibersicht automatisch geschlossen werden soll, nachdem Sie eine Rou-
te geplant haben. Wenn Sie Nein auswahlen, missen Sie bei jeder Routenplanung auf Fertig tippen,
um die Routenubersicht zu schlieBen.

Standard wiederherstellen

e Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle Ihre personlichen Einstellungen
zu loschen und die werkseitigen Standardeinstellungen Ihres TomTom
Connect.

Es handelt sich dabei nicht um eine Software-Aktualisierung und wirkt sich
Standard wieder-  nicht auf die Software-Anwendung aus, die auf Ihrem TomTom Connect.
herstellen

Wichtig: Diese Funktion [0scht alle lhre personlichen Einstellungen!

Wenn Sie lhre personlichen Informationen und Einstellungen behalten
mochten, legen Sie eine vollstandige Sicherungskopie lhres TomTom
Connect an, bevor Sie das Gerat zuriicksetzen. Dann konnen Sie nach dem
Ricksetzen lhres Gerats alle lhre personlichen Informationen und Einstel-
lungen wiederherstellen.

Dazu gehoren Elemente wie Ihre Heimatadresse, lhre Favoriten, lhr per-
sonliches Menu sowie Ihre POI-Kategorien und POI-Standorte.
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Sicherheitseinstellungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sicherheitsfunktionen auszuwah-
[ len, die Sie auf lhrem TomTom Connect.
-

y .__\"

Sicherheitseinstel-
lungen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das Uhrzeitformat auszuwahlen.
Sobald wieder eine GPS-Ortung moglich ist, wird die Uhrzeit automatisch
eingestellt. Falls keine GPS-Ortung moglich ist, konnen Sie die Uhrzeit
manuell einstellen.

Uhrzeit
Einheiten
S —= Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Einheiten festzulegen, die auf
] Ihrem TomTom Connect fur Funktionen wie die Routenplanung und Wet-
terberichte verwendet werden.
Einheiten

POI auf Karte anzeigen

j, Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sonderziel-Typen (POls) auszu-
wahlen, die auf der Karte angezeigt werden sollen.

POl auf Karte an- 2 Lelgien Sie fest, welche POI-Kategorien auf der Karte angezeigt werden
sollen.

1. Tippen Sie im Menu Einstellungen auf POl auf Karte anzeigen.

zeigen
Tippen Sie auf Suchen, und nutzen Sie die Tastatur, um nach einem
Kategorienamen zu suchen.

3. Wabhlen Sie aus, ob POls in der 2D- oder 3D-Ansicht auf der Karte ange-
zeigt werden sollen.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Sonderziele werden in der Karte immer als Symbole angezeigt.

Lautsprecher
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Lautsprecher bzw. die Lautspre-
cherverbindungen auszuwahlen, die auf lhrem TomTom Connect verwen-
det werden.
Lautsprecher
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Start

Start

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, wie sich Thr TomTom
Connect beim Einschalten verhalten soll.

Versionsinformationen

uﬂ

Versionsinfor-
mationen

Statusleiste

D

Statusleiste

Karten

Karten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um technische Informationen, wie die
Seriennummer des Gerats oder die Version der Anwendung und der Karte
auf lhrem TomTom Connect anzuzeigen.

Sie konnen auch den aktuellen GPS-Empfangsstatus und LIVE Services an-
zeigen, wenn Sie Uber ein Abonnement verfugen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Informationen
auf der Statusleiste angezeigt werden sollen:

= Horizontal - Die Statusleiste wird unterhalb der Fahransicht ange-
zeigt.

= Vertikal - Die Statusleiste wird rechts von der Fahransicht angezeigt.
» Hochstgeschwindigkeit

Wichtig: Die Geschwindigkeitsbeschrankung wird neben lhrer aktuellen
Geschwindigkeit angezeigt. Wenn Sie schneller fahren, als das Tempolimit
zulasst, sehen Sie eine Warnung in der Statusleiste, z. B. kann die Status-
leiste rot werden.

Informationen zur Geschwindigkeitsbeschrankung sind nicht fur alle Stra-
Ben verfiigbar.

= Aktuelle Zeit
= Verbleibende Entfernung - Die Entfernung zu Ihrem Ziel.

= Zeitreserve - lhr TomTom Connect zeigt lhnen an, wie lange Sie vor
oder nach der gewunschten Ankunftszeit, die Sie beim Planen der Rou-
te angegeben haben, ankommen werden.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte auszuwahlen, die Sie fur
die Routenplanung und Navigation verwenden mochten.

Auch wenn Sie mehr als eine Karte auf dem Gerat speichern kdnnen, kon-
nen Sie jeweils nur eine Karte zur Planung und Navigation verwenden.

Um von der aktuellen Karte zu einer anderen Karte zu wechseln, um eine
Route in einem anderen Land oder einer anderen Region zu planen, tippen
Sie einfach auf diese Schaltflache.

Hinweis: Wenn Sie das erste Mal zu einer Karte wechseln, miissen Sie
moglicherweise eine Verbindung mit lhrem MyTomTom-Konto herstellen
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und die Karte aktivieren.

Sprachanweisungen ausschalten/Sprachanweisungen einschalten

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprachanweisungen auszuschal-
ten. Sie erhalten dann keine gesprochenen Navigationsanweisungen mehr.
Andere Informationen wie Verkehrsmeldungen und Warnungen werden
jedoch weiterhin wiedergegeben.

Sprachanweisung-  Die Sprachanweisungen werden auch dann ausgeschaltet, wenn Sie im
en ausschalten Men Einstellungen auf Ton ausschalten tippen.

Hinweis: Wenn Sie die auf lhrem TomTom Connect verwendete Stimme
andern, werden die Sprachanweisungen automatisch fir die neue Stim-
me aktiviert.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Sprachanweisungen einzuschal-
ten und gesprochene Navigationsanweisungen zu erhalten.

Sprachanweisung-
en einschalten

Nachtfarben verwenden / Tagesfarben verwenden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Helligkeit des Displays zu verrin-
gern und die Karte mit dunkleren Farben anzuzeigen.

Wenn Sie nachts oder durch einen dunklen Tunnel fahren, konnen Sie das
Display einfacher ablesen und werden weniger vom Verkehrsgeschehen

Nachtfarben ver-  abgelenkt, wenn die Helligkeit des Displays reduziert ist.
wenden

Tipp: lhr TomTom Connect kann je nach Tageszeit zwischen Nacht- und
Tagesfarben wechseln. Um automatisch zwischen Tages- und Nachtfarben
umzuschalten, tippen Sie im Menii "Einstellungen” auf Helligkeit, und wah-
len Sie dann Bei Dunkelheit zu Nachtansicht wechseln.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Helligkeit des Displays zu erho-
hen und die Karte mit helleren Farben anzuzeigen.

Tagesfarben ver-
wenden

Stimmen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Stimme zu andern, die lhnen
den Weg ansagt und andere Anweisungen zu lhrer Route gibt.

Es ist eine Vielzahl von Stimmen verfiigbar. Es gibt Computerstimmen, die
StraBennamen und andere Informationen direkt von der Karte vorlesen
Stimme andern konnen, und es gibt menschliche Stimmen, die von professionellen Spre-
chern aufgenommen wurden.
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einzustellen, welche Sprachanwei-
sungen und sonstige Routenhinweise Ihr TomTom Connect vorlesen soll.

Stimmeneinstel-
lungen
Lautstarke
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Lautstarke fiir lhren TomTom
‘ ) Connect einzustellen. Stellen Sie die gewiinschte Lautstarke mit dem
Schieberegler ein.
Lautstarke
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Sonderziele

Informationen zu Sonderzielen

Sonderziele (POI) sind nutzliche Punkte auf der Karte.

Hier einige Beispiele:

Restaurants
Hotels
Museen
Parkhauser
Tankstellen

POIs erstellen

Tipp: Informationen zur Verwaltung von POIs von Drittanbietern finden Sie, wenn Sie unter tom-
tom.com/support nach "POls von Drittanbietern” suchen.

1.
2.
3.
4.

Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenii aufzurufen.
Tippen Sie auf Einstellungen.
Tippen Sie auf POIs verwalten.

Falls die gewiinschte POI-Kategorie noch nicht existiert oder uberhaupt keine POI-Kategorien
vorhanden sind, tippen Sie auf POI-Kategorie hinzufiigen, und erstellen Sie eine neue Katego-
rie.

Jeder POl muss einer POI-Kategorie zugeordnet werden. Das bedeutet, dass Sie mindestens eine
POI-Kategorie erstellen mussen, bevor Sie lhren ersten POI erstellen konnen.

Sie konnen POIs nur selbst definierten POI-Kategorien zuordnen.

Weitere Informationen zum Erstellen von POI-Kategorien finden Sie unter POIs verwalten.
Tippen Sie auf POI hinzufiigen.

Wahlen Sie die POI-Kategorie aus, die fur den neuen POI verwendet werden soll.

Tippen Sie auf eine Schaltflache, um die POI-Adresse auf die gleiche Weise einzugeben, wie Sie
eine Route planen.

Der POI wird erstellt und in der ausgewahlten Kategorie gespeichert.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Heimatadresse als POl hinzuzu-
fugen.

Dies ist niitzlich, wenn Sie lhre Heimatadresse andern mochten, aber zu-
erst einen POl mit der aktuellen Heimatadresse erstellen mochten.
Heimatort
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI aus einem Favoriten zu
erstellen.

,’/"A"\ Es kann sinnvoll sein, POIs aus Favoriten zu erstellen, da Sie nur eine be-
grenzte Zahl von Favoriten speichern konnen. Wenn Sie also mehr Favori-
Favorit ten erstellen mochten, muissen Sie zunachst einige loschen. Damit Sie
keine Favoriten verlieren, speichern Sie die Position als POI, bevor Sie den
Favoriten loschen.
— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse als neuen POI einzuge-
ABCD ben.
I Wenn Sie eine Adresse eingeben, konnen Sie zwischen vier Optionen wah-
len.
Adresse

= Stadtzentrum

= StraBe und Hausnummer
» Postleitzahl

= Kreuzung

.

Letztes Ziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort aus der Liste der
zuletzt verwendeten Ziele auszuwahlen.

Sonderziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Sonderziel (einen POI) zu Ihren
POls hinzuzufugen.

Wenn Sie zum Beispiel lhre Lieblingsrestaurants in einer eigenen Kategorie
ablegen mochten, sollten Sie diese Option verwenden, statt die Adressen
manuell einzugeben.

A

Mein Standort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre aktuelle Position als POI zu
speichern.

Wenn Sie z. B. an einem interessanten Ort anhalten, konnen Sie auf diese
Schaltflache tippen, um einen neuen POI an lhrer aktuellen Position zu
erstellen.

S
Il

Punkt auf der
Karte

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mit Hilfe der Kartenibersicht einen
POI zu erstellen.

Wahlen Sie mit dem Pfeil die Position des POl aus, und tippen Sie dann auf
Fertig.

Langen- und Brei-
tengrad

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI durch Eingabe des Lan-
gen- und Breitengrads zu erstellen.

Position des letz-
ten Halts

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Standort auszuwahlen, an dem
Ihr TomTom Connect zuletzt in die Dockinghalterung eingesetzt war.
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen POI aus einer gesprochenen
Adresse zu erstellen.

Gesprochene
Adresse
e Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die lokale Suche mit Google zu ver-
Coogle wenden, die lhnen hilft, Geschafte und Dienstleister in der Nahe lhrer
S aktuellen Position zu finden.
Sie konnen Geschafte und Dienstleister in lhrer naheren Umgebung, in der
Lokale Suche Nahe lhres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels sowie in einer Stadt
suchen.
Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad su-
chen, geben Sie "Schwimmbad" ein, und wahlen Sie den besten Suchtreffer
aus.
Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mithilfe
von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu verwen-
denden Suchanbieter konnen Sie unter Erweiterte Einstellungen festle-
gen.
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die lokale Suche mit TomTom Places
'—'ﬁ‘ zu verwenden, die lhnen hilft, Geschafte und Dienstleister in der Nahe
i NEAE\ lhrer aktuellen Position zu finden.
Lokale Suche Sie konnen Geschafte und Dienstleister in lhrer naheren Umgebung, in der
Nahe |hres aktuellen Ziels oder eines anderen Ziels sowie in einer Stadt
suchen.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad su-
chen, geben Sie "Schwimmbad" ein, und wahlen Sie den besten Suchtreffer
aus.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mithilfe
von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu verwen-
denden Suchanbieter konnen Sie unter Erweiterte Einstellungen festle-
gen.

Gebrauch von POls beim Planen einer Route

Wenn Sie eine Route planen, konnen Sie einen POI als Ziel verwenden.

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie eine Route zu einem Parkplatz in einer Stadt planen:

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Navigieren zu oder Fahrtziel.
2. Tippen Sie auf Sonderziel.
3. Tippen Sie auf POI in Stadt.

Tipp: Der POI, der zuletzt auf Ihrem TomTom Connect angezeigt wurde, wird auch im Menu
angezeigt.

4. Geben Sie den Namen des Ortes bzw. der Stadt ein und wahlen Sie ihn aus, wenn er in der Liste
angezeigt wird.

5. Tippen Sie auf den Pfeil, um die Liste der POI-Kategorien zu erweitern.
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Tipp: Wenn Sie den Namen des zu verwendenden POI bereits kennen, konnen Sie Nach Namen
suchen antippen und den Namen eingeben, um diese Position auszuwahlen.

Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf Parkplatz.
Der Parkplatz mit der kiirzesten Entfernung zu lhrem Ziel wird zuerst in der Liste angezeigt.

Die folgende Liste erklart die Entfernungsangaben, die neben den einzelnen POls angezeigt
werden. Wie die Entfernung gemessen wird, hangt davon ab, wie Sie urspriinglich nach dem POI
gesucht haben:

*= POl in der Nahe: Entfernung von lhrem aktuellen Standort
= POl in Stadt: Entfernung vom Stadtzentrum

* POI bei Heimatort: Entfernung von lhrer Heimatadresse

= POl auf Route: Entfernung von lhrer aktuellen Position

*= POl bei Ziel: Entfernung von lhrem Ziel

9. Tippen Sie auf den gewiinschten Parkplatz und dann auf Fertig, wenn die Route berechnet wur-
de.

Ihr TomTom Connect fiihrt Sie daraufhin zu diesem Parkplatz.

Tipp: Sie die lokale Suche auch verwenden, um niitzliche Orte zu finden. Weitere Informationen
zur Lokalen Suche und zu anderen LIVE Services finden Sie unter tomtom.com/services.

POIs auf der Karte anzeigen

Sie konnen die POI-Typen auswahlen, die auf den Karten angezeigt werden sollen.

1. Tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf POl auf Karte anzeigen.

2. Legen Sie fest, welche Kategorien auf der Karte angezeigt werden sollen.

3. Tippen Sie auf Fertig.

4. Wahlen Sie, ob POI-Standorte in 2D- und 3D-Ansichten der Karte angezeigt werden sollen.
5. Tippen Sie auf Fertig.

Die gewahlten POI-Typen werden auf der Karte als Symbole angezeigt.

Einen POI anrufen

Hinweis: Freisprechen wird nicht von allen Navigationsgeraten unterstuitzt.

Den meisten POIs auf lhrem TomTom Connect sind bereits Telefonnummern zugeordnet. Dies bedeu-
tet, dass Sie lhr TomTom Connect verwenden konnen, um den POI anzurufen und eine Route zum
POI-Standort zu planen, wenn lhr Gerat Freisprechen unterstitzt.

Sie konnen zum Beispiel nach einem Kino suchen, eine Eintrittskarte telefonisch reservieren und
eine Route zum Kino planen, alles mit lhrem TomTom Connect

1. Tippen Sie in der Fahransicht auf die Handy-Schaltflache.

Falls diese Schaltflache in der Registerkarte "Fahransicht” nicht sichtbar ist, tippen Sie im Meni
"Einstellungen” auf Eigenes Menii erstellen, und wahlen Sie Anrufen... aus, um die Schaltflache
in der Fahransicht anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf Sonderziel.

3. Wabhlen Sie aus, wie Sie nach dem POI suchen mochten.
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Wenn Sie beispielsweise nach einem POI auf Ihrer Route suchen mochten, tippen Sie auf POI auf
Route.

4. Wahlen Sie den POI-Typ aus, den Sie anrufen mochten.

Wenn Sie beispielsweise ein Kino anrufen mochten, um Eintrittskarten zu reservieren, tippen Sie
auf Kino, und wahlen Sie dann den Namen des Kinos aus, das Sie anrufen mochten. Tippen Sie
dann auf Anrufen oder Wahlen, um das Telefonat zu fiihren.

Ihr TomTom Connect nutzt Ihr Handy, um den POI anzurufen.

Warnungen fiir POls einstellen
Sie konnen einen Warnton oder eine Nachricht einrichten, der bzw. die ausgegeben wird, wenn Sie
sich einem POI des ausgewahlten Typs nahern, wie z. B. einer Tankstelle.

Das folgende Beispiel erlautert, wie Sie einen Warnton einrichten konnen, der ertont, sobald Sie
sich einer Tankstelle bis auf 250 m nahern.

1. Tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf POIs verwalten oder In der Nahe des POl warnen.

2. Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf Tankstelle.

Tipp: Um eine Warnung zu entfernen, tippen Sie auf den Kategorienamen und dann auf Ja.
POI-Kategorien, fiir die eine Warnung eingerichtet wurde, sind durch ein Klangsymbol neben
dem Kategorienamen markiert.

Stellen Sie die Entfernung auf 250 m ein und tippen Sie auf OK.
Wahlen Sie Toneffekt aus, und tippen Sie dann auf Weiter.

Wahlen Sie den Warnton fir den POI aus und tippen Sie dann auf Weiter.

o U AW

Wenn Sie den Warnton nur horen mochten, wenn der POI direkt auf Ihrer Route liegt, wahlen Sie
Nur warnen, wenn POI auf Route. Tippen Sie dann auf Fertig.

Die Warnung wird fiir die ausgewahlte POI-Kategorie eingerichtet. Sie horen einen Warnton,
wenn Sie sich auf lhrer Route bis auf 250 m einer Tankstelle nahern.

Verwalten von POls

Tippen Sie auf POIs verwalten, um |Ihre POI-Kategorien und -Standorte zu verwalten.

Sie konnen lhren TomTom Connect so einrichten, dass er Sie darauf hinweist, wenn Sie sich in der
Nahe bestimmter POI-Typen befinden. Beispielsweise konnen Sie das Gerat so einstellen, dass es Sie
darauf hinweist, wenn Sie sich gerade einer Tankstelle nahern.

Sie konnen eigene POI-Kategorien erstellen und Ihre POI-Standorte zu diesen Kategorien hinzufugen.

Sie konnen beispielsweise eine neue POl-Kategorie mit der Bezeichnung "Freunde” erstellen. Dann
konnen Sie die Adressen aller lhrer Freunde als POIs zu dieser neuen Kategorie hinzufugen.

Tippen Sie auf die folgenden Schaltflachen, um Ihre eigenen POIs zu erstellen und zu pflegen:

=  POI hinzufiigen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort zu einer Ihrer eigenen
POI-Kategorien hinzuzufiigen.
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In der Nahe des POl warnen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihren TomTom Connect so
einzustellen, dass er Sie darauf hinweist, wenn Sie sich ausgewahlten POls nahern.

POI loschen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Ihrer eigenen POls zu loschen.
POI bearbeiten - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen lhrer eigenen POIs zu bearbeiten.

POI-Kategorie hinzufiigen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine neue POI-Kategorie zu
erstellen.

POI-Kategorie loschen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine lhrer eigenen POI-
Kategorien zu loschen.
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Hilfe

Uber die Hilfe-Funktion

Tippen Sie im Hauptmenu auf Hilfe, um Notdienste und andere Organisationen erreichen zu konnen.
Wenn |hr Gerat Freisprechen unterstiitzt und lhr Handy mit dem Gerat verbunden ist, konnen Sie
Notfalldienste direkt anrufen.

Wenn Sie beispielsweise in einen Unfall verwickelt werden, konnen Sie mit der Hilfe-Option das
nachstgelegene Krankenhaus suchen, anrufen und lhre genaue Position mitteilen.

Tipp: Wenn die Hilfe-Schaltflache im Hauptmenu nicht angezeigt wird, tippen Sie auf Einstellungen
und danach auf Sicherheitseinstellungen. Entfernen Sie das Hakchen neben der Option Beim Fah-
ren nur grundlegende Meniioptionen anzeigen.

Mit der Hilfe-Option einen Not-, Pannen- oder Spezialdienst in Ihrer Umgebung
anrufen

Hinweis: Freisprechen wird nicht von allen Geraten unterstutzt.

Um mit dem Hilfe-Menii einen Not-, Pannen- oder Spezialdienst in Ihrer Nahe zu finden, anzurufen
und von Ihrer aktuellen Position dorthin zu navigieren, gehen Sie folgendermafen vor:

1. Tippen Sie das Display an, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf Hilfe.

3. Tippen Sie auf Hilfe rufen.

4. Wahlen Sie die gewiinschte Servicekategorie aus, z. B. Nachstes Krankenhaus.
5

Wahlen Sie einen Eintrag aus der Liste aus. Der nachstgelegene Anbieter erscheint immer an
erster Stelle.

Ihr TomTom Connect zeigt lhnen lhre Position auf der Karte zusammen mit einer Beschreibung
an. Dadurch konnen Sie beim Telefonieren einfacher erklaren, wo Sie sich gerade befinden.

Wenn |hr Navigationsgerat Freisprechen unterstitzt und ein Handy mit dem Gerat verbunden ist,
wahlt das Gerat automatisch die Telefonnummer. Wenn keine Verbindung zu einem Handy be-
steht, wird lhnen die zu wahlende Rufnummer angezeigt.

6. Um mit lhrem Auto zum ausgewahlten Not-, Pannen- oder Spezialdienst zu navigieren, tippen
Sie auf Dorthin navigieren. Wenn Sie zu FuB unterwegs sind, tippen Sie auf Zu FuB hingehen.

Ihr TomTom Connect weist lhnen den Weg zu Ihrem Ziel.
Hilfe-Menioptionen

Hinweis: In einigen Landern stehen moglicherweise nicht fur alle genannten Dienste Informatio-
nen zur Verfugung.
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Kontaktdaten und den Standort
eines Not-, Pannen- oder Spezialdienstes anzuzeigen.

Hinweis: Freisprechen wird nicht von allen Geraten unterstiitzt.

Hilfe rufen
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um in Ihrem Auto zu einem Not-, Pan-
nen- oder Spezialdienst zu navigieren.
i pe
Hilfe holen

‘{m

Hilfe holen (zu
FuB)

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich von lhrem Navigationsgerat zu
FuB zu einem Not-, Pannen- oder Spezialdienst fuhren zu lassen.

Wo bin ich?

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre aktuelle Position auf der Karte
ZU anzuzeigen.

Wenn lhr Gerat Freisprechen unterstitzt und Ihr Handy mit dem Gerat
verbunden ist, konnen Sie auf Wo bin ich? tippen, den Dienst auswahlen,
den Sie kontaktieren mochten, und |Ihre genaue Position, wie sie auf
Ihrem Gerat angezeigt wird, mitteilen.

Sicherheits- und
andere Leitfaden

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um verschiedene Anleitungen zu lesen,
einschlieBlich eines Erste-Hilfe-Leitfadens.

Produkthand-
biicher

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um verschiedene Anleitungen fur lhr
Navigationsgerat zu lesen. Sie konnen mit dieser Schaltflache auch die
Hilfe des Gerats abrufen.
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Freisprechen

Uber das Freisprechen

Hinweis: Freisprechen wird nicht von allen Geraten unterstutzt.

Wenn Sie ein Bluetooth®-fahiges Handy besitzen, konnen Sie Ihren TomTom Connect fiir Telefonan-
rufe verwenden und damit Textnachrichten versenden und empfangen.

Wichtig: Nicht alle Handys werden unterstiitzt oder sind mit allen Funktionen kompatibel. Weitere
Informationen finden Sie unter tomtom.com/phones/compatibility.

Mit Handy verbinden

Zunachst mussen Sie eine Verbindung zwischen lhrem Handy und Ihrem TomTom Connect herstellen.

Tippen Sie auf im Meni "Einstellungen” auf Verbindungen und tippen Sie dann auf Handys. Tippen
Sie auf Handys verwalten und wahlen Sie lhr Telefon aus, wenn es in der Liste erscheint.

Sie missen diese Einstellung nur einmal vornehmen; der TomTom Connect merkt sich die Daten
Ihres Handys.

Tipps
= Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth®-Funktion Ihres Handys aktiviert ist.

= Vergewissern Sie sich, dass Ihr Handy auf "erkennbar” bzw. "fur alle sichtbar” geschaltet ist.

= Es kann sein, dass Sie auf Ihrem Handy das Kennwort "0000" eingeben mussen, um die Verbin-
dung zu lhrem TomTom Connect herzustellen.

= Um nicht jedes Mal "0000" einzugeben zu missen, wenn Sie das Telefon verwenden, speichern
Sie Ihr TomTom Connect als vertrauenswiirdiges Gerat auf lhrem Telefon.

Weitere Informationen zu Bluetooth-Einstellungen finden Sie in der Bedienungsanleitung zu lh-
rem Handy.

Anrufen

Nachdem Sie eine Verbindung zwischen lhrem TomTom Connect und lhrem Handy hergestellt haben,
konnen Sie Uber die Freisprechfunktion lhres Navigationsgerats freihandig mit Ihrem Handy telefo-
nieren.

Um einen Telefonanruf zu tatigen, tippen Sie in der Fahransicht auf die Handy-Schaltflache. Tippen
Sie anschlieBend auf eine der folgenden Schaltflachen:

= Tippen Sie auf Heimatort, um Ihre Heimatadresse anzurufen.

Wenn Sie die Telefonnummer lhrer Heimatadresse nicht gespeichert haben, ist diese Schaltfla-
che nicht verfugbar.

= Tippen Sie auf Nummer, um eine Rufnummer einzugeben.
= Tippen Sie auf Sonderziel, um ein Sonderziel (einen POIl) anzurufen.
Kennt Ihr TomTom Connect die Telefonnummer eines POI, wird diese neben dem POI angezeigt.
= Tippen Sie auf Telefonbucheintrag, um einen Eintrag aus Ilhrem Telefonbuch auszuwahlen.
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Hinweis: |hr Telefonbuch wird automatisch auf lhren TomTom Connect kopiert, wenn Sie zum
ersten Mal eine Verbindung mit lhrem Handy herstellen.

Nicht alle Handys konnen das Telefonbuch auf Ihren TomTom Connect ubertragen. Weitere Infor-
mationen finden Sie unter tomtom.com/phones/compatibility.

» Tippen Sie auf Kiirzlich gewahlt, um Ihre Auswahl aus einer Liste mit Personen oder Nummern
zu treffen, die Sie zuletzt mit lhrem TomTom Connect angerufen haben.

= Tippen Sie auf Letzter Anrufer, um Ihre Auswahl aus einer Liste mit Personen oder Nummern zu
treffen, von denen Sie zuletzt Anrufe erhalten haben.

Diese Liste enthalt nur die Anrufe, die Sie auf Ihrem TomTom Connect empfangen haben.

Anrufe empfangen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, werden der Name und die Telefonnummer des Anrufers angezeigt.
Tippen Sie auf das Display, um einen Anruf anzunehmen oder abzulehnen.

Automatische Rufannahme

Sie konnen festlegen, dass Ihr TomTom Connect automatisch Anrufe annimmt.

Um eine automatische Antwort festzulegen, tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf Verbindungen
und tippen Sie dann auf Handys. Tippen Sie auf Automatische Rufannahme.

Wabhlen Sie aus, nach welchem Zeitraum der TomTom Connect lhre Anrufe automatisch annehmen
soll, und tippen Sie dann auf Fertig.

Weitere Handys mit Ihrem Gerat verbinden

Sie konnen Verbindungen zu bis zu 5 Handys einrichten.

Um weitere Handys hinzuzufiigen, gehen Sie wie folgt vor.
1. Tippen Sie im Menu "Einstellungen” auf Verbindungen.
2. Tippen Sie auf Handys.

3. Tippen Sie auf Handys verwalten.

4. Tippen Sie auf Hinzufiligen und folgen Sie den Anweisungen.

Um zwischen Handys zu wechseln, tippen Sie auf Handys verwalten. Tippen Sie dann auf die Schalt-
flache fur das Handy, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mochten.

Handy-Menii

Hinweis: Freisprechen wird nicht von allen Navigationsgeraten unterstitzt.

1 Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Handys zu verwalten, die mit
ﬁ lhrem TomTom Connect verbunden werden kénnen.

L ' : ' Sie konnen Profile fir bis zu funf verschiedene Handys erstellen.

Handys verwalten
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Tippen Sie auf diese Schaltflache zum Aktivieren oder Deaktivieren des
Freisprechens.

Freisprechen deak-

tivieren
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Anruf zu tatigen.
Anrufen
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre private Telefonnummer zu
andern.
Private Telefon-
nummer d@ndern
’—‘_'ﬁ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Informationen auszuwahlen, die
geloscht werden sollen. Sie konnen die Anruferliste und die Liste der kiirz-
lich gewahlten Rufnummern 6schen.

Loschen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Einstellungen fur die automati-
sche Rufannahme zu andern.

Einstellungen fiir
automatische
Rufannahme

Wichtig: Nicht alle Handys werden unterstiitzt oder sind mit allen Funktionen kompatibel.
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Favoriten

Info zu Favoriten

Favoriten bieten eine einfache Methode zur Auswahl einer Position, ohne eine Adresse eingeben zu
miissen. Favoriten missen nicht zwangslaufig bevorzugte Orte sein, vielmehr stellen sie eine Samm-
lung niitzlicher Adressen dar.

Tipp: Wenn Sie haufige Ziele eingerichtet haben, werden diese in lhrer Favoritenliste angezeigt.

Einen Favoriten erstellen

So erstellen Sie einen Favoriten:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenu aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen, um das Meni "Einstellungen” zu 6ffnen.
3. Tippen Sie auf Favoriten.

4. Tippen Sie auf Hinzufligen.

Wahlen Sie den Favoritentyp aus, indem Sie einen der nachfolgend beschriebenen Schaltflachen
antippen:

Sie konnen auch Ihre Heimatadresse als Favoriten speichern.

Heimatort
Sie konnen einen Favoriten nicht aus einem anderen Favoriten erstel-
. ’ len. In diesem Menii ist diese Option grundsatzlich nicht verfiigbar.
,“/"A"\ Um einen Favoriten umzubenennen, tippen Sie im Menu "Einstellungen”
auf Favoriten.
Favorit
P Sie konnen eine Adresse als Favoriten speichern.
ABCD
Adresse
Erstellen Sie einen neuen Favoriten durch Auswahl eines Standorts aus
M der Liste lhrer letzten Ziele.

Letztes Ziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um iiber die lokale Suche mit
Google Geschafte und Dienstleister zu finden und zu Ihren Favoriten

Go js'h’ hinzuzufugen.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad
Lokale Suche suchen, geben Sie "Schwimmbad" ein und wihlen Sie den besten Sucht-
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reffer aus.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mit-
hilfe von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu
verwendenden Suchanbieter konnen Sie unter Erweiterte Einstel-
lungen festlegen.

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Uber die lokale Suche mit Tom-
Tom Places Geschafte und Dienstleister zu finden und zu lhren Favori-
ten hinzuzufiigen.

Wenn Sie beispielsweise an lhrer aktuellen Position ein Schwimmbad
suchen, geben Sie "Schwimmbad” ein, und wahlen Sie den besten
Suchtreffer aus.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mit-
hilfe von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu
verwendenden Suchanbieter konnen Sie unter Erweiterte Einstel-
lungen festlegen.

:

Sonderziel

Wenn Sie einen besonders interessanten POl finden, zum Beispiel ein
gutes Restaurant, konnen Sie ihn zu lhren Favoriten hinzufligen.

A

Mein Standort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre aktuelle Position zu lhren
Favoriten hinzuzufugen.

Wenn Sie z. B. irgendwo anhalten, wo es Ihnen gefallt, konnen Sie dort
diese Schaltflache antippen und so einen Favoriten erstellen.

;"“i“l_lg
Tl

Punkt auf der
Karte

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um mithilfe der Kartentibersicht
einen Favoriten zu erstellen.

Wahlen Sie mit dem Cursor die Position des Favoriten aus, und tippen
Sie anschlieBend auf Fertig.

Langen- und Brei-
tengrad

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um durch Eingabe des Breiten- und
Langengrads einen Favoriten zu erstellen.

Gesprochene
Adresse

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten durch Sprechen
der Adresse zu erstellen.

Position des letz-
ten Halts

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete Posi-
tion als Ziel festzulegen.
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Ihr TomTom Connect schlagt einen Namen fiir Ihren neuen Favoriten vor. Wenn Sie einen ande-
ren Namen eingeben mochten, miissen Sie den vorgeschlagenen Namen nicht loschen - tippen
Sie einfach die Anfangsbuchstaben des neuen Namens ein.

Tipp: Am besten geben Sie Ihrem Favoriten einen Namen, den Sie sich leicht merken konnen.

1. Tippen Sie auf OK.

Ihr neuer Favorit wird in der Liste angezeigt.

Wenn Sie zwei oder mehr Favoriten hinzugefligt haben, werden Sie gefragt, ob Sie regelmaRig an
dieselben Orte fahren. Wenn Sie auf JA tippen, konnen Sie diese Ziele zu lhren Favoriten hinzufu-
gen. Jedes Mal, wenn Sie Ihr Gerat einschalten, konnen Sie sofort einen dieser Orte als Ihr Ziel fest-
legen. Um diese Ziele zu andern oder ein neues Ziel auszuwahlen, tippen Sie im Menu "Einstellun-
gen" auf Start, und wahlen Sie dann Nach einem Ziel fragen aus.

Einen Favoriten verwenden

In der Regel navigieren Sie mit Favoriten zu einem Ort, ohne die Adresse eingeben zu mussen. Fiih-
ren Sie folgende Schritte durch, um zu einem Favoriten zu navigieren:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenu aufzurufen.
2. Tippen Sie auf Navigieren zu oder Fahrtziel
3. Tippen Sie auf Favorit.
4. Wabhlen Sie einen Favoriten aus der Liste aus.
Ihr TomTom Connect berechnet die Route.

5. Wenn die Routenberechnung abgeschlossen ist, tippen Sie auf Fertig.

Ihr TomTom Connect beginnt nun sofort, Sie mit gesprochenen und angezeigten Anweisungen zu
lhrem Zielort zu leiten.

Den Namen eines Favoriten andern

So andern Sie den Namen eines Favoriten:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmenu aufzurufen.

2. Tippen Sie auf Einstellungen, um das Menu "Einstellungen” zu 6ffnen.
3. Tippen Sie auf Favoriten.
4

Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie umbenennen mochten.

Tipp: Verwenden Sie die Pfeile nach links und rechts, um einen anderen Favoriten aus lhrer
Liste auszuwahlen.

Tippen Sie den neuen Namen ein, und tippen Sie dann auf OK.

6. Tippen Sie auf Fertig.

Einen Favoriten loschen

So loschen Sie einen Favoriten:

1. Tippen Sie auf das Display, um das Hauptmeni aufzurufen.
2. Tippen Sie auf Einstellungen, um das Menu "Einstellungen” zu 6ffnen.

3. Tippen Sie auf Favoriten.

67



Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie l6schen mochten.

Tipp: Verwenden Sie die Pfeile nach links und rechts, um einen anderen Favoriten aus lhrer
Liste auszuwahlen.

Tippen Sie auf Ja, um den Loschvorgang zu bestatigen.

Tippen Sie auf Fertig.
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Dienste

Informationen zu LIVE Services

Hinweis: LIVE Services sind nicht in allen Landern oder Regionen verfiigbar, und nicht alle LIVE
Services sind in allen Landern/Regionen verfligbar. Sie konnen die LIVE Services moglicherweise bei
Fahrten ins Ausland nutzen. Weitere Informationen zu verfligbaren Diensten finden Sie unter tom-
tom.com/services.

Die folgenden LIVE Services sind moglicherweise fur |hr Gerat verfugbar. LIVE Services missen abon-
niert werden.

= HD Traffic

= Search & Go

= lhr Ziel freigeben
» Radarkameras

= Wetter

= Lokale Suche

= QuickGPSfix™

Sicherheitshinweis

Einige Navigationsgerate enthalten ein GSM/GPRS-Modul, das elektrische Gerate wie Herzschrittma-
cher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente storend beeinflussen kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer Menschen bzw. lhre eigene
Gesundheit oder lhr eigenes Leben gefahrden.

Wenn lhr Gerat ein GSM/GPRS-Modul enthalt, verwenden Sie es nicht in der Nahe von elektrischen

Geraten oder an Orten, an denen die Verwendung eines Mobiltelefons verboten ist (z. B. in Kran-
kenhausern oder in Flugzeugen).

Abonnements der LIVE Services

So iiberpriifen Sie Ihre Abonnements von LIVE Services

Sie konnen lhren Abonnementstatus jederzeit Gberprifen. Tippen Sie im Hauptmeni auf Dienste
und dann auf Meine Dienste.

lhr TomTom Connect informiert Sie auch, wenn |hr LIVE Services-Abonnement demnachst ablauft.

Weitere Informationen zum Abonnement und zur Bezahlung der LIVE Services finden Sie unter tom-
tom.com/services.

So verlangern Sie Ihr Abonnement der LIVE Services mit lhrem Gerat
1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Dienste und dann auf Meine Dienste.

Daraufhin wird Ihnen der aktuelle Abonnementstatus |hrer LIVE Services angezeigt.

2. Tippen Sie den Dienst an, dessen Abonnement Sie verlangern mochten.
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Ihr TomTom Connect fordert Sie auf, zu bestatigen, dass Sie lhr Abonnement verlangern moch-
ten.

3. Tippen Sie auf Ja.

Ihre Verlangerungsanfrage wird an TomTom gesendet. Sie miissen die Zahlung online bis zu dem
Datum vornehmen, das auf Ihrem TomTom Connect angezeigt wird.

So verlangern Sie lhr LIVE Services-Abonnement auf der TomTom-Website

1. Besuchen Sie tomtom.com/getstarted, um den TomTom-Treiber zu installieren, falls dies noch
nicht geschehen ist, damit Sie MyTomTom nutzen konnen.

2. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, verbinden Sie lhr Gerat Uber das USB-Kabel mit lhrem
Computer. Schalten Sie danach lhr Gerat ein.

Wichtig: SchlieBen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port lhres Computers an, und nicht
an einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors.

Offnen Sie den Bereich LIVE Services.

4. Uberpriifen Sie den Status Ihres Abonnements und klicken Sie auf den Dienst, dessen Abonne-
ment Sie verlangern mochten.

Sie werden aufgefordert, lhre Zahlungsdaten einzugeben.
5. Geben Sie lhre Zahlungsdaten ein, und schlieBen Sie die Transaktion ab.

Ihr Abonnement ist nun verlangert.

Informationen zu TomTom HD Traffic

TomTom HD Traffic ist ein einzigartiger TomTom-Dienst, der Sie mit Verkehrsinformationen in Echt-
zeit versorgt. Weitere Informationen zu den TomTom-Diensten erhalten Sie unter tom-
tom.com/services.

Zusammen mit 1Q Routes hilft lhnen HD Traffic dabei, die optimale Route zu lhrem Ziel unter Be-
rucksichtigung der aktuellen ortlichen Verkehrssituation zu planen.

Ihr TomTom Connect empfangt regelmaflige Aktualisierungen zur Verkehrssituation. Falls auf Ihrer
Route Staus oder Verkehrsstorungen vorliegen, bietet Ihnen Ihr TomTom Connect an, lhre Route neu
zu berechnen, damit Sie Verzogerungen vermeiden konnen.

Informationen zur lokalen Suche

Mit der lokalen Suche konnen Sie iber TomTom Places oder Google nach Geschaften und Unterneh-
men suchen und eine Route zum ausgewahlten Ziel planen.

Lokale Suche verwenden

Gehen Sie wie folgt vor, um mit der lokalen Suche einen Standort zu finden und eine Route dorthin
zu planen. In diesem Beispiel suchen Sie einen Supermarkt in der Nahe lhres aktuellen Standorts.

1. Offnen Sie durch Antippen des Displays das Hauptmenii, und tippen Sie dann auf Navigieren zu
oder Fahrtziel.

Tipp: Sie konnen auch im Schnellzugriffsmenu eine Schaltflache fur die lokale Suche einrich-
ten. Tippen Sie dazu auf Einstellungen und dann auf Eigenes Menii erstellen. Wahlen Sie Zur
Adresse der Lokalen Suche navigieren oder Fahrtziel: Adresse der Lokalen Suche.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache Lokale Suche.

3. Tippen Sie auf In der Nahe suchen.
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4. Geben Sie "Supermarkt” ein und tippen Sie dann auf OK.

Die Orte, die mit lhrer Suche ubereinstimmen, sowie deren Entfernung zu lhrer aktuellen Positi-
on und eine Bewertung werden in einer Liste angezeigt.

5. Tippen Sie auf eines der aufgelisteten Ziele.

Das Ziel wird auf der Karte angezeigt.

Tippen Sie auf Info anzeigen, um sich weitere Informationen zu diesem Ort anzeigen zu lassen.
6. Tippen Sie auf Auswahlen.

Wahlen Sie aus, ob Sie zu diesem oder Uiber diesen Standort navigieren, ihn auf einer Karte an-
zeigen oder als Favoriten hinzufiigen mochten.

Uber Radarkameras

Hinweis: LIVE Services sind nicht in allen Landern oder Regionen verfiigbar, und nicht alle LIVE
Services sind in allen Landern/Regionen verfugbar. Sie konnen die LIVE Services moglicherweise bei
Fahrten ins Ausland nutzen. Weitere Informationen zu verfligbaren Diensten finden Sie unter tom-
tom.com/services.

Der Radarkamera-Dienst warnt Sie vor den folgenden Kamerapositionen auf lhrem Weg:

= Standorte fest installierter Radarkameras

= Unfallschwerpunkte

= Standorte mobiler Radarkameras

= Standorte von Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit
» Standorte von MautstraBenkameras

= Standorte von Ampelkameras

Weitere Dienste

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfigbar.

Mit Ihrem TomTom Connect konnen Sie zudem die folgenden Dienste nutzen:

Wetter

Mit dem Wetter-Dienst erhalten Sie zu jedem Standort auf lhrer Karte Wetterprognosen fur die
nachsten funf Tage.

QuickGPSfix

QuickGPSfix enthalt Informationen zu den Positionen der GPS-Satelliten. Damit kann IThr TomTom
Connect lhren Standort schneller ermitteln.

Meine Dienste

Um lhr Abonnement zu uberprufen, tippen Sie im Hauptmenu auf Dienste und dann auf Meine
Dienste.

Ihr TomTom Connect weist Sie darauf hin, wann Sie Ihre LIVE Services-Abonnements verlangern
missen. Sie konnen Ilhren TomTom Connect dazu nutzen, um TomTom mitzuteilen, dass Sie |hr ak-
tuelles Abonnement verlangern mochten.

Weitere Informationen zum Abonnement und zur Bezahlung der LIVE Services finden Sie unter tom-
tom.com/services.
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Verkehrsinfo

Informationen zu Verkehrsinformationen
Sie konnen Verkehrsinformationen auf zweierlei Art und Weise beziehen:

=  TomTom HD Traffic
= Verkehrsfunkkanal (RDS/TMC)

Mit Verkehrsinformationen kann Ihr TomTom Connect Ihre Route automatisch anpassen, um Verzo-
gerungen zu minimieren.

Hinweis: LIVE Services sind nicht in allen Landern oder Regionen verfiigbar, und nicht alle LIVE
Services sind in allen Landern/Regionen verfiigbar. Sie konnen die LIVE Services moglicherweise
bei Fahrten ins Ausland nutzen. Weitere Informationen zu verfligbaren Diensten finden Sie unter
tomtom.com/services.

Informationen zu TomTom HD Traffic

TomTom HD Traffic ist ein einzigartiger TomTom-Dienst, der Sie mit Verkehrsinformationen in Echt-
zeit versorgt. Weitere Informationen zu den TomTom-Diensten erhalten Sie unter tom-
tom.com/services.

Zusammen mit IQ Routes hilft lhnen HD Traffic dabei, die optimale Route zu lhrem Ziel unter Be-
rucksichtigung der aktuellen ortlichen Verkehrssituation zu planen.

Ihr TomTom Connect empfangt regelmafige Aktualisierungen zur Verkehrssituation. Falls auf Ihrer
Route Staus oder Verkehrsstorungen vorliegen, bietet Ihnen Ihr TomTom Connect an, lhre Route neu
zu berechnen, damit Sie Verzogerungen vermeiden konnen.

Sicherheitshinweis

Einige Navigationsgerate enthalten ein GSM/GPRS-Modul, das elektrische Gerate wie Herzschrittma-
cher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente storend beeinflussen kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer Menschen bzw. lhre eigene
Gesundheit oder Ihr eigenes Leben gefahrden.

Wenn lhr Gerat ein GSM/GPRS-Modul enthalt, verwenden Sie es nicht in der Nahe von elektrischen
Geraten oder an Orten, an denen die Verwendung eines Mobiltelefons verboten ist (z. B. in Kran-
kenhausern oder in Flugzeugen).

Verkehrsinformationen verwenden

Wenn Sie einen RDS/TMC-Empfanger verwenden, verbinden Sie den TomTom RDS/TMC-Verkehrsinfo-
Empfanger zur Anzeige von TMC-Verkehrsinformationen auf lhrem TomTom Connect mit dem USB-
Anschluss Ihres TomTom Connect.

Die Verkehrsinfo-Seitenleiste wird auf der rechten Seite der Fahransicht angezeigt. Die Seitenleiste

informiert Sie Uiber Verkehrsverzogerungen wahrend der Fahrt. Dabei werden leuchtende Punkte
verwendet, die angeben, wo auf Ihrer Route sich die Verkehrsstorung befindet.

72


http://www.tomtom.com/services
http://www.tomtom.com/services
http://www.tomtom.com/services

Oben in der Verkehrsinfo-Seitenleiste sehen Sie Ihr Ziel und die Gesamt-
verzogerungszeit aufgrund von Staus oder anderen Storungen auf |hrer
Route.

In der Mitte der Verkehrsinfo-Seitenleiste werden die einzelnen Verkehrs-
storungen in der Reihenfolge angezeigt, in der sie auf Ihrer Route auftre-
ten.

Das untere Ende der Verkehrsinfo-Seitenleiste entspricht Ihrer aktuellen
Position; hier wird die Entfernung zur nachsten Verkehrsstorung auf lhrer
Route angezeigt.

Um die Verkehrsinfo-Seitenleiste ubersichtlicher zu gestalten, werden bestimmte Storungen mog-
licherweise nicht angezeigt. Diese Storungen sind stets von geringer Bedeutung und verursachen nur
kurze Verzogerungen.

Die Farbe der Cursoren, wie unten abgebildet, zeigt die Art der Storung an:

v Unbekannte oder ungeklarte Situation
s
’- Stockender Verkehr.
b Sich stauender Verkehr
. Stehender Verkehr oder StraBensperrung

Die schnellste Route nehmen

Ihr TomTom Connect sucht regelmaBig nach einer schnelleren Route zu Ihrem Ziel. Wenn sich die
Verkehrssituation andert und eine schnellere Route gefunden wird, bietet lhnen Ihr TomTom
Connect an, lhre Fahrt neu zu planen, damit Sie die schnellere Route nutzen konnen.

Sie konnen lhren TomTom Connect auch so einrichten, dass er Ihre Fahrt automatisch neu plant,
sobald er eine schnellere Route gefunden hat. Um diese Einstellung anzuwenden, tippen Sie im
Menii Verkehrsinfo auf Verkehrsinfo-Einstellungen.

So suchen Sie manuell nach der schnellsten Route zu lhrem Ziel und andern die Planung:
1. Tippen Sie auf die Verkehrsinfo-Seitenleiste.

Tipp: Wenn Sie feststellen, dass sich beim Antippen der Verkehrsinfo-Seitenleiste anstelle des
Menus Verkehrsinfo das Hauptmenu o6ffnet, versuchen Sie, die Seitenleiste so anzutippen, dass
Ihr Finger dabei auf dem Displayrand ruht.

Eine Ubersicht des Verkehrs auf Ihrer Route wird angezeigt.
2. Tippen Sie auf Optionen.
3. Tippen Sie auf Verzogerungen minimieren.

lhr TomTom Connect sucht die schnellste Route zu lhrem Ziel.
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Die neue Route umfasst vielleicht auch Verkehrsstorungen. Sie konnen die Route so andern, dass
alle Verkehrsstorungen vermieden werden, aber eine solche Route kostet Sie moglicherweise
mehr Zeit als die schnellste Route.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Verzogerungen minimieren

Sie konnen TomTom HD Traffic nutzen, um die Auswirkungen verkehrsbedingter Verzogerungen auf
Ihrer Route zu minimieren. Um Verzogerungen automatisch zu minimieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Dienste.

2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo.

3. Tippen Sie auf Verkehrsinfo-Einstellungen.
4

Wahlen Sie aus, ob Ihr Gerat immer automatisch die schnellste Route auswahlen, Sie diesbezug-
lich fragen oder Ihre Route niemals andern soll.

(S, ]

Tippen Sie auf Weiter und dann auf Fertig.
Tippen Sie auf Verzogerungen minimieren.

Ihr Gerat plant die schnellste Route zu Ihrem Ziel. Die neue Route umfasst moglicherweise eben-
falls Verkehrsstorungen und kann mit der urspriinglichen Route identisch sein.

Sie konnen die Route so andern, dass alle Storungen vermieden werden, aber diese Route wird
wahrscheinlich nicht die schnellste mogliche Route sein.

7. Tippen Sie auf Fertig.

Einfacher zur Arbeit fahren

Mit den Schaltflachen Heimatort zum Arbeitsort und Arbeitsort zum Heimatort im Verkehrsinfo-
Meni konnen Sie die Verkehrssituation auf lhrem Weg zur Arbeit und zurick mit einem einzigen
Bedienschritt prufen.

Wenn Sie eine dieser Schaltflachen antippen, plant Ihr Gerat eine Route zwischen lhrer Heimatad-
resse und lhrer Arbeitsplatz-Adresse und uberpriift, ob auf lhrer Route Verzogerungen auftreten.

Bei der ersten Benutzung der Funktion Heimatort zum Arbeitsort missen Sie lhre Heimatadresse
und Arbeitsplatz-Adresse festlegen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf die Verkehrsinfo-Seitenleiste, um das Verkehrsinfo-Menu zu offnen.

Hinweis: Wenn Sie bereits eine Route geplant haben, wird eine Ubersicht der Verkehrsstérun-
gen auf lhrer Route angezeigt. Tippen Sie auf Optionen, um das Verkehrsinfo-Menu zu offnen.

2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo fiir Arbeitsweg anzeigen.
3. Legen Sie lhre Heimatadresse und Arbeitsplatz-Adresse fest.

Wenn Sie diese Orte bereits festgelegt haben und sie andern mochten, tippen Sie auf Heima-
tort-Arbeitsort andern.

Nun konnen Sie die Schaltflachen Heimatort zum Arbeitsort und Arbeitsort zum Heimatort benut-
zen.
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Hinweis: Die Heimatadresse, die Sie hier einstellen, ist nicht dieselbe Heimatadresse, die im Me-
nu Einstellungen festgelegt wird. Sie miissen nicht zwingend lhre tatsachliche Heimatadresse und
Arbeitsplatz-Adresse angeben. Wenn es eine andere Route gibt, auf der Sie haufig unterwegs
sind, konnen Sie ohne Weiteres die beiden Endpunkte dieser Route als Heimatadresse und Ar-
beitsplatz-Adresse festlegen.

. Verkehrsinfo f. Arbeitsweg anz.

Heimatort zum | Arbeitsort zum Heimatort-
Arbeitsort Heimatort Arbeitsort andern

Um beispielsweise die Verkehrssituation auf lhrem Nachhauseweg zu priifen, bevor Sie das Biro
verlassen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf die Verkehrsinfo-Seitenleiste, um das Verkehrsinfo-Menu zu offnen.

Hinweis: Wenn Sie bereits eine Route geplant haben, wird eine Ubersicht der Verkehrsstérun-
gen auf lhrer Route angezeigt. Tippen Sie auf Optionen, um das Verkehrsinfo-Menu zu offnen.

2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo fiir Arbeitsweg anzeigen.
3. Tippen Sie auf Arbeitsort zum Heimatort.

Die Fahransicht wird angezeigt, und es erscheint eine Meldung, die Sie Uiber Verkehrsstorungen auf
dieser Route informiert. Die Verkehrsstorungen werden auch auf der Verkehrsinfo-Seitenleiste ange-
zeigt.

Nahere Informationen zu einer Verkehrsstorung abrufen

Um zu priifen, ob es auf lhrer Route Verzogerungen gibt, tippen Sie auf die Verkehrsinfo-
Seitenleiste. Ihr Navigationsgerat zeigt lhnen eine Ubersicht der Verzogerungen auf lhrer Route an.

Insgesamt werden alle Verzogerungen aufgrund von Verkehrsstorungen und dichtem Verkehr sowie
Informationen von 1Q Routes angezeigt.
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Tippen Sie auf Verzogerungen minimieren, um zu uiberprifen, ob Sie die Verzogerung reduzieren
konnen. Tippen Sie auf Optionen, um das Verkehrsinfo-Menu zu 6ffnen.

MUIDEN

ZAANDAM l - —] VEfZﬁg::izg auf
AARLEM AMS:fERDAM @ 3 Min
) Ein Vorfall

Verzégerungen

— - o
HOOF[];[}CEH, WEESP o Kemeweneren °

AALSVEER LECOLDE
Gesamt: 3 Min

Hinweis: Sie konnen auch die Anzeige Verkehrsinfo auf Route anzeigen aufrufen, indem Sie den
Verkehrsinfo-Bereich der Registerkarte "LIVE-Routeniibersicht” antippen.

“E WETERIMNG NAYERVEEM

Verzog. minimieren

Tippen Sie auf die Pfeiltasten nach links und nach rechts, um die Details zu den einzelnen Stérungen
nacheinander anzuzeigen. Hierzu gehoren die Art der Storung, wie z. B. StraBenarbeiten, oder die
Lange der von dieser Storung verursachten Verzogerung.

E— Verzogerung auf
- Route

Vorfall 1von 1
N201

° Ad: Hoofddorp - Aalsmeer- °
Centrum

Verzogerung
3 Min (1.2 km)
dichter Verkehr
0:27 h von hier

Sie konnen auch die Details zu jeder einzelnen Storung aufrufen, indem Sie im Hauptmenu auf Karte
anzeigen und dann auf das Symbol der Verkehrsstorung tippen.

Vermeiden

Auf der Karte wird der Beginn einer Verkehrsstorung durch ein Symbol dargestellt. Im Falle eines
Staus markiert das Symbol somit den Anfang der Verkehrsstorung in Fahrtrichtung.

Verkehrsstorungen in lhrer Gegend uberpriifen

Sie konnen sich mithilfe der Karte einen Uberblick iiber die Verkehrssituation in lhrer Gegend ver-
schaffen. Um lokale Verkehrsstorungen inkl. Detailinformationen zu finden, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie auf die Verkehrsinfo-Seitenleiste und danach auf Optionen, um das Verkehrsinfo-
Meni zu offnen.

2. Tippen Sie auf Karte anzeigen.
Die Kartenubersicht wird angezeigt.

3. Wenn |hr Standort nicht auf der Karte angezeigt wird, tippen Sie auf die Markierung, um die
Karte auf lhren aktuellen Standort zu zentrieren.
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Die Karte zeigt Verkehrsstorungen in dieser Gegend an.

Optionen | Suchen

4. Tippen Sie auf eine Verkehrsstorung, um weitere Informationen zu erhalten.

In einem neuen Fenster werden detaillierte Informationen Uber die ausgewahlte Verkehrsstorung
angezeigt. Um Informationen Uber weitere Storungen in der Nahe anzuzeigen, tippen Sie auf die
nach links und rechts weisenden Pfeile am unteren Displayrand.

Verkehrsinfo-Einstellungen andern

Tippen Sie auf die Schaltflache Verkehrsinfo-Einstellungen, um festzulegen, wie Verkehrsinforma-
tionen auf Threm Navigationsgerat verwendet werden sollen.

1. Tippen Sie auf die Verkehrsinfo-Seitenleiste und danach auf Optionen, um das Verkehrsinfo-
Menu zu offnen.

2. Tippen Sie auf Verkehrsinfo-Einstellungen.

3. Wenn Sie einen RDS/TMC-Verkehrsinfo-Empfanger verwenden, konnen Sie die Einstellung Manu-
eller Sendersuchlauf durch Frequenzeingabe auswahlen. Wenn Sie diese Option auswahlen,
wird im Traffic-Meni die Schaltflache Manuelle Sendersuche angezeigt. Tippen Sie auf Manuel-
le Sendersuche, um die Frequenz eines Radiosenders einzustellen, von dem Sie RDS/TMC-
Verkehrsinformationen empfangen mochten

4. Wenn wahrend der Fahrt eine schnellere Route gefunden wird, kann Traffic diese verwenden
und Ihre Reiseroute neu planen. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus und tippen Sie an-
schlieBend auf Fertig.

* Immer auf diese Route wechseln
= Fragen, ob ich diese Route nutzen mochte

= Meine Route nie andern

Verkehrsstorungen

Verkehrsstorungen und Warnungen werden auf der Karte, in der Fahransicht und in der Verkehrsin-
fo-Seitenleiste angezeigt.

Tippen Sie im Hauptmenii auf Karte rollen, um mehr Uiber eine bestimmte Storung zu erfahren.
Tippen Sie auf das Verkehrsstorungssymbol auf der Karte, um Informationen zu dieser Storung abzu-
rufen. Um Informationen zu weiteren Storungen in der Nahe anzuzeigen, tippen Sie auf die nach
links und rechts weisenden Pfeile am unteren Displayrand.

Es gibt zwei Arten von Storungs- bzw. Warnsymbolen:
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= Die in einem roten Quadrat angezeigten Symbole stehen fir Verkehrsstorungen. Ihr Navigations-
gerat kann die Route neu berechnen, um diese Storungen zu umfahren.

= Die in einem roten Dreieck angezeigten Symbole stehen flir wetterbedingte Storungen. Ihr Gerat
berechnet keine neue Route, um diese Storungen zu umfahren.

Symbole fiir Verkehrsstorungen:

Unfall

Baustelle

Eine oder mehrere Spuren gesperrt

StraBe gesperrt

Verkehrsstorung

Verkehrsstau

EREIENE D

Wettersymbole:

Nebel

Regen

Wind

Eisglatte

Schnee

> b > B D>

Hinweis: Das Symbol »Vermiedene Verkehrsstorung« wird flr jede Ver-
kehrsstorung angezeigt, die Sie mithilfe eines Verkehrsinformations-
dienstes vermeiden.

N

Verkehrsinfo-Menii

Um das Verkehrsinfo-Menu zu 6ffnen, tippen Sie in der Fahransicht auf die Verkehrsinfo-Seitenleiste
und danach auf Optionen, oder tippen Sie im Dienste-Menu auf Verkehrsinfo.
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Es stehen folgende Schaltflachen zur Verfiigung:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre Route auf Grundlage der aktu-
ellen Verkehrsinfos neu zu planen.

@

Verzog. minimi-
eren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um sich die schnellste Route von lhrer
Heimatadresse zu lhrem Arbeitsplatz und zurlick berechnen zu lassen.

Verkehrsinfo fiir
Arbeitsweg anzeig-
en

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Ubersicht der Verkehrsstérun-
gen entlang lhrer Route anzeigen zu lassen.

Tippen Sie auf die nach links und rechts weisenden Pfeile, um detaillierte
Informationen iiber die einzelnen Storungen anzuzeigen.

Verkehrsinfo auf
Route anzeigen Tippen Sie auf Neu planen, um lhre Route zu andern und die auf der Karte

angezeigten Verkehrsstorungen zu vermeiden.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um in die Kartenubersicht zu gelangen
und die Verkehrsstorungen auf der Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, wie der Verkehrsinfor-
mationsdienst auf lhrem Gerat verwendet werden soll.

Verkehrsinfo-
Einstellungen @n-
dern

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um gesprochene Informationen tber

Q Verkehrsstorungen entlang lhrer Route wiederzugeben.

Hinweis: Auf lhrem TomTom-Gerat muss eine Computerstimme instal-

. liert sein, damit diese Informationen vorgelesen werden konnen.
Verkehrsinfo

vorlesen
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Radarkameras

Uber Radarkameras

Hinweis: LIVE Services sind nicht in allen Landern oder Regionen verfugbar, und nicht alle LIVE
Services sind in allen Landern/Regionen verfiigbar. Sie konnen die LIVE Services moglicherweise bei
Fahrten ins Ausland nutzen. Weitere Informationen zu verfligbaren Diensten finden Sie unter tom-
tom.com/services.

Der Radarkamera-Dienst warnt Sie vor den folgenden Kamerapositionen auf Ihrem Weg:

= Standorte fest installierter Radarkameras

= Unfallschwerpunkte

= Standorte mobiler Radarkameras

= Standorte von Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit
= Standorte von MautstraBenkameras

= Standorte von Ampelkameras

Radarkamerawarnungen

Sie werden standardmabfig 15 Sekunden vor dem Erreichen einer Radarkameraposition gewarnt. Um
die Anzahl der Sekunden oder den Warnton zu andern, tippen Sie im Menu "Radarkameras” auf
Alarm-Einstellungen.

Sie werden auf drei verschiedene Weisen gewarnt:

= lhr Gerat gibt einen Warnton aus.

= Die Art der Radarkamera und lhre Entfernung zur Radarkamera wird in der Fahransicht ange-
zeigt. Wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung fiir die Radarkamera gemeldet wurde, wird diese
ebenfalls in der Fahransicht angezeigt.

= Die Position der Radarkamera wird auf der Karte angezeigt.

Hinweis: Die Warnungen vor Kameras zur Messung der Durchschnittsgeschwindigkeit umfassen
verschiedene Symbole und Tone am Anfang, in der Mitte und am Ende des uberwachten Bereichs.

Art der Warnungen andern

Um die Methode zu andern, mit der Sie Ihr TomTom Connect vor Radarka-
meras warnt, tippen Sie auf die Schaltflache Alarm-Einstellungen.

Sie konnen dann festlegen, bei welcher Entfernung zu einer Radarkamera
Sie gewarnt werden mochten und welcher Warnton dabei verwendet wer-
Alarm- den soll.

Einstellungen .. . .
8 Um beispielsweise den Warnton zu andern, der bei der Annaherung an

eine fest installierte Radarkamera ausgegeben werden soll, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmenii auf Dienste.
2. Tippen Sie auf Radarkameras.

3. Tippen Sie auf Alarm-Einstellungen.
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Daraufhin wird die Liste der Radarkameratypen angezeigt. Neben den
Radarkameratypen, vor denen gewarnt werden soll, wird ein Lautspre-
chersymbol angezeigt.

4. Tippen Sie auf Fest installierte Kameras.

Tippen Sie auf NEIN, damit Warnungen vor fest installierten Radarka-
meras nicht deaktiviert werden.

6. Geben Sie ein, wie viele Sekunden vor dem Erreichen einer Radarka-
mera Sie gewarnt werden mochten. Tippen Sie dann auf Weiter.

7. Tippen Sie auf den Ton, den Sie fur die Warnung verwenden mochten.

Tipp: Um die Warntone fir einen Kameratyp auszuschalten, tippen
Sie oben bei Schritt 7 auf Lautlos. Auch wenn Sie den Warnton aus-
schalten, wird weiterhin ein Warnhinweis in der Fahransicht ange-
zeigt.

8. Tippen Sie auf Fertig, um die Anderungen zu speichern.

Radarkamerasymbole

Die Radarkameras werden als Symbole in der Fahransicht dargestellt.

Wenn Sie sich einer Radarkamera nahern, wird das entsprechende Symbol angezeigt und ein Warn-
ton ausgegeben.

Sie konnen sowohl den Warnton selbst andern als auch festlegen, wie viele Sekunden vor dem Errei-
chen einer Radarkamera der Warnton ausgegeben werden soll.

Fest installierte Radarkamera

Ampelkamera

MautstraBenkamera

Radarkamera auf einer beschrankt befahrbaren StraBe (kleine StraBen, die
die Verkehrsbelastung groBerer StraBen abfedern)

Sonstige Kamera
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Haufiger Standort mobiler Kameras

Durchschnittsgeschw.messung

Unfallschwerpunkt

Radarkamera in beiden Fahrtrichtungen

Unbeschrankter Bahnubergang

Mobile Radarkamera

Melden-Schaltflache

Um die Melden-Schaltflache in der Fahransicht anzuzeigen, gehen Sie folgendermalBen vor:

1.

2
3.
4

Tippen Sie im Hauptmenu auf Dienste.
Tippen Sie auf Radarkameras.

Tippen Sie auf Melden-Schaltfl. aktivieren.
Tippen Sie auf Fertig.

Die Melden-Schaltflache wird auf der linken Seite der Fahransicht angezeigt oder dem Schnell-
zugriffsmenu als weitere Schaltflache hinzugefugt, wenn Sie dieses Menii zu diesem Zeitpunkt
bereits verwenden.

Tipp: Um die Melden-Schaltflache auszublenden, tippen Sie im Menlu Radarkameras auf Melden-
Schaltfl. deaktivieren.

Wahrend der Fahrt eine neue Radarkamera melden

So konnen Sie eine Radarkamera melden:
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1. Tippen Sie auf die Melden-Schaltflache in der Fahransicht oder im Schnellzugriffsmenii, um den
Standort der neuen Radarkamera zu speichern.

Wenn Sie innerhalb von 20 Sekunden nach Erhalt einer Radarkamerawarnung auf die Melden-
Schaltflache tippen, konnen Sie eine Kamera hinzufiigen oder entfernen. Tippen Sie auf Kamera
hinzufiigen.

2. Tippen Sie je nach Art der Radarkamera, die Sie melden mochten, auf Fest installierte Kamera
oder Mobile Kamera.

Wahlen Sie den Standort der Radarkamera auf der Karte aus und bestatigen Sie lhre Auswabhl.

4. Tippen Sie auf die Art der fest installierten Radarkamera, die Sie melden mochten (z. B. Ampel-
kamera).

Hinweis: Wenn es sich um eine Radarkamera zur Uberwachung einer bestimmten Hochstge-
schwindigkeit handelt, konnen Sie diese ebenfalls angeben.

Es wird eine Meldung angezeigt, dass ein Bericht erstellt wurde.

Zu Hause eine neue Radarkamera melden

Um eine neue Radarkamera zu melden, mussen Sie sich nicht vor Ort befinden. Gehen Sie wie folgt
vor, um zu Hause eine neue Radarkamera zu melden:

1. Tippen Sie im Hauptmendu Ihres Navigationsgerats auf Dienste.
2. Tippen Sie auf Radarkameras.

3. Tippen Sie auf Radarkamera melden.

4

Tippen Sie je nach Art der neuen Radarkamera auf Fest installierte Kamera oder Mobile Kame-
ra.

5. Markieren Sie mithilfe des Pfeils den genauen Standort der Radarkamera auf der Karte und tip-
pen Sie dann auf Fertig.

Tippen Sie auf Ja, um den Standort der Radarkamera zu bestatigen.

7. Tippen Sie auf den Kameratyp, den Sie melden mochten, und nennen Sie gegebenenfalls auch
die zugehorige Geschwindigkeitsbegrenzung.

Es wird eine Meldung angezeigt, dass ein Bericht erstellt wurde.

Fehlerhafte Kamerawarnungen melden
Manchmal werden Sie vor einer Radarkamera gewarnt, die sich nicht (mehr) am gemeldeten Stand-
ort befindet. Um eine fehlerhafte Kamerawarnung zu melden, gehen Sie folgendermaBen vor:

Hinweis: Sie konnen eine fehlerhafte Kamerawarnung nur melden, wahrend Sie sich am betref-
fenden Standort befinden.

1. Tippen Sie dazu in der Fahransicht auf Melden, wenn Sie den gemeldeten Standort der fehlen-
den Radarkamera passieren.

Hinweis: Sie konnen eine fehlerhafte Kamerawarnung nur innerhalb von 20 Sekunden nach Er-
halt der Warnung melden.

2. Tippen Sie auf Entfernen.

Fest installierte Radarkameratypen, die Sie melden konnen

Wenn Sie eine fest installierte Radarkamera melden, konnen Sie den Typ der neuen Radarkamera
auswahlen.
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Sie konnen folgende fest installierte Radarkameratypen melden:

Dieser Radarkameratyp misst die Geschwindigkeit der vorbeifahrenden
Fahrzeuge.

e

Geschwindigkeitsii
berwachung-
skamera

Dieser Radarkameratyp uberwacht das Haltegebot an einer roten Ampel.

)

Ampelkamera

Dieser Radarkameratyp erfasst den Verkehr auf mautpflichtigen StraBen.

¥

MautstraBenkamer
a
— Dieser Radarkameratyp misst die Durchschnittsgeschwindigkeit von Fahr-
zeugen zwischen zwei festen Punkten.
Durchschnittsgesch
w.messung

Dieser Radarkameratyp erfasst den Verkehr auf StraBen, die nur einge-
schrankt befahren werden diirfen.

&

Fahrzeug-
beschrankung

Alle sonstigen Radarkameratypen, die nicht in eine der zuvor genannten
Kategorien fallen.

-4

Sonstige Kamera

Warnungen vor Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen

Fur Bereiche mit Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen gibt es mehrere Arten von visuellen und
akustischen Warnungen.

Unabhangig von lhrer Geschwindigkeit erhalten Sie immer am Anfang und am Ende eines solchen
Bereichs eine entsprechende Warnung. Zwischenwarnungen, falls vorhanden, werden alle 200 Me-
ter ausgegeben.

Im Folgenden werden alle Warnungen beschrieben:
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Warnung am Anfang des iiberwachten Bereichs

)

Wenn Sie sich einem Bereich mit Durchschnittsgeschwindigkeitsmessungen
nahern, wird in der oberen linken Ecke der Fahransicht eine visuelle War-
nung und die Entfernung zur Radarkamera angezeigt. Sie horen einen
Warnton.

AuBerdem sehen Sie ein kleines Symbol auf der StraBe, die die Position der
Radarkamera am Anfang des iiberwachten Bereichs markiert.

Zwischenwarnung - Typ 1

'_fh- Sobald Sie sich im Uberwachten Bereich befinden, wird in der Fahransicht
ﬂ@‘ ein Warnhinweis angezeigt, wenn Sie die Geschwindigkeitsbegrenzung
nicht Uberschreiten und bereits eine Warnung am Anfang des iiberwachten
Bereichs erhalten haben. Diese erinnert Sie daran, dass Sie sich noch im-
mer im Uberwachten Bereich befinden.

Zwischenwarnung - Typ 2

Sobald Sie sich im Uberwachten Bereich befinden, wird in der Fahransicht
ein Warnhinweis mit der aktuell zulassigen Geschwindigkeit angezeigt,
wenn Sie die Geschwindigkeitsbegrenzung Uiberschreiten und bereits eine
Warnung am Anfang des uberwachten Bereichs erhalten haben. Sie horen
auch einen leisen Warnton. Diese Warnungen weisen Sie darauf hin, dass
Sie lhre Geschwindigkeit senken sollten ...

Zwischenwarnung - Typ 3

Sobald Sie sich im Uberwachten Bereich befinden, wird in der Fahransicht
ein Warnhinweis mit der aktuell zulassigen Geschwindigkeit angezeigt,
wenn Sie die Geschwindigkeitsbegrenzung iiberschreiten und am Anfang
des Uberwachten Bereichs keine Warnung erhalten haben. Sie horen auch
einen lauten Warnton.

Diese Warnungen, die Sie ausschlieBlich beim ERSTEN Zwischenpunkt er-
halten, weisen Sie darauf hin, dass Sie lhre Geschwindigkeit senken sollten

“f}lil??\‘ Warnung am Ende des iiberwachten Bereichs
@ ‘ Wenn Sie sich dem Ende des Uiberwachten Bereichs nahern, wird in der

oberen linken Ecke der Fahransicht ein Warnhinweis und die Entfernung
zur Radarkamera angezeigt. Sie erhalten auch eine akustische Warnung.

AuBerdem sehen Sie ein kleines Symbol auf der StraBe, die die Position der
Radarkamera am Ende des uiberwachten Bereichs markiert.

Menii Radarkameras

Um das Menu Radarkameras zu offnen, tippen Sie im Hauptmeni auf Dienste und dann auf Radar-
kameras.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Standort einer neuen Radarka-
mera zu melden.

Radarkamera
melden
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Alarm-

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um festzulegen, welche Warnungen Sie
erhalten mochten und welcher Warnton jeweils verwendet werden soll.

Warnungen deak-
tivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Warnungen zu deaktivieren.

249

Melden-Schaltfl.
aktivieren

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Melden-Schaltflache zu aktivie-
ren. Die Melden-Schaltflache wird in der Fahransicht oder im Schnellzu-
griffsmenu angezeigt.

Wenn die Melden-Schaltflache in der Fahransicht angezeigt wird, zeigt
diese Schaltflache Melden-Schaltflache deaktivieren an.

86



Wetter

Informationen zum Wetterdienst
Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar.
Der TomTom-Wetterdienst bietet detaillierte Wetterberichte und Wettervorhersagen fur die nachs-

ten finf Tage fur Orte und Stadte. Die Informationen stammen von den ortlichen Wetterstationen
und werden stundlich aktualisiert.

A10/E22 Einsteinweg, Amsterdam

MO ‘ 18°C @ Teilweise bewolkt

DI G 11°C ;. 18°C (¥

Niederschlag 3mm
Mi @ 9°C  18°C (v Wahrscheinlichkeit a0%
sonnenschein maglich 65%
DU o= 110(: 19°C & U\r.mdex 3

Windgeschwindigkeit 16 km/h

Hinweis: Weitere Informationen zu verfiigbaren Diensten finden Sie unter tomtom.com/services.

FR [ 11°C: 20°C i+

Einen Wetterbericht anfordern

Um einen Wetterbericht fur einen bestimmten Standort wie z. B die Stadt an Ihrem endgiiltigen Ziel
anzufordern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Dienste.
2. Tippen Sie auf Wetter.

3. Tippen Sie auf Wetter in lhrer Nahe oder Wetter in der Nahe des Ziels, um direkt zu einer
Wetterubersicht zu gelangen.

4. Tippen Sie auf Wetter an einem anderen Ort, um beispielsweise eine Adresse, Ihre Heimatad-
resse, einen Favoriten oder einen POI auszuwahlen.

Eine Wetterubersicht fur diesen Standort wird angezeigt. Tippen Sie auf einen beliebigen Wo-
chentag, um einen detaillierten Wetterbericht anzuzeigen.

Standorttypen

Sie konnen fur verschiedene Standorttypen einen Wetterbericht anfordern. Die folgenden Standort-
typen stehen zur Verfiigung:

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre Heimatadresse auszuwahlen.

Heimatort
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Favoriten auszuwahlen.

.—"_n_\
I

Adresse

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse einzugeben.

.

Letztes Ziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort aus der Liste lhrer
letzten Ziele auszuwahlen.

Go jsh,’

£

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort iiber die lokale Suche
mit Google zu finden.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mithilfe
von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu verwen-
denden Suchanbieter konnen Sie unter "Erweiterte Einstellungen” fest-
legen.

Lokale Suche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Standort iiber die lokale Suche
mit TomTom Places zu finden.

Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfugbar. Sie konnen entweder mithilfe
von Google oder mithilfe von TomTom Places suchen. Den zu verwen-
denden Suchanbieter konnen Sie unter "Erweiterte Einstellungen” fest-
legen.

:

Sonderziel

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Sonderziel (einen POI) auszu-
wabhlen.

&

Mein Standort

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Ihre aktuelle Position auszuwahlen.

= Ls
N

Punkt auf der
Karte

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Punkt auf der Karte auszu-
wabhlen.
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Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Breitengrad-/Langengrad-
(#) Informationen einzugeben.

Langen- und Brei-
tengrad

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Adresse per Sprache einzuge-

q@ ben.

Gesprochene
Adresse

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre letzte aufgezeichnete Position

ﬁ auszuwahlen.

Position des letz-
ten Halts
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MyTomTom

Was ist MyTomTom?

MyTomTom hilft lhnen, die Inhalte und Dienste auf Ihrem TomTom Connect-Navigationsgerat zu
verwalten, und ermoglicht Ihnen den Zugang zur TomTom-Community. Das Anmelden bei MyTom-
Tom erfolgt auf der TomTom-Website. Sie sollten Ihr Navigationsgerat regelmaBig mit MyTomTom
verbinden, um |hr Gerat stets auf dem neuesten Stand zu halten.

Tipp: Sie sollten Ihr Navigationsgerat stets liber eine Breitband-Internetverbindung mit MyTom-
Tom verbinden.

MyTomTom einrichten

2

Gehen Sie wie folgt vor, um MyTomTom einzurichten:

1. Stellen Sie auf Ihrem Computer eine Internetverbindung her.

2. Offnen Sie die Adresse tomtom.com/getstarted in einem Browser.

3. Klicken Sie auf Jetzt herunterladen.

Ihr Browser ladt die Unterstitzungsanwendung MyTomTom herunter. Diese muss auf Ihrem Com-
puter installiert werden, um die Verbindung lhres Gerats mit MyTomTom zu ermoglichen. Wenn

wahrend des Herunterladens Fragen auf dem Bildschirm erscheinen, befolgen Sie bitte die ange-
zeigten Anweisungen.

4. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, verbinden Sie Ihr Gerat Uber das USB-Kabel mit lhrem
Computer. Schalten Sie danach lhr Gerat ein.

Wichtig: SchlieBen Sie den USB-Stecker direkt an einen USB-Port lhres Computers und nicht an einen
USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors an.

Nach der Installation der Unterstiitzungsanwendung MyTomTom konnen Sie MyTomTom vom Infobe-
reich des Desktops aus aufrufen.

@ﬁ

90


http://www.tomtom.com/getstarted

Tipp: Wenn Sie |hr Navigationsgerat mit lhrem Computer verbinden, weist MyTomTom Sie darauf
hin, falls Aktualisierungen fir lhr Gerat bereitstehen.

MyTomTom-Konto

Zum Herunterladen von Inhalten und Diensten von TomTom benotigen Sie ein MyTomTom-Konto. Sie
konnen ein Konto erstellen, wenn Sie MyTomTom zum ersten Mal nutzen.

Hinweis: Wenn Sie mehrere TomTom-Gerate besitzen, benotigen Sie fiir jedes Gerat ein eigenes
Konto.
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Nutzersupport

So erhalten Sie Unterstiitzung bei der Bedienung Ihres Navigationsgerats

Weitere Hilfe erhalten Sie unter tomtom.com.

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie unter tomtom.com/legal.

Versionsinformationen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um technische Informationen zu Ihrem
Gerat zu erhalten, beispielsweise die Seriennummer |hres Gerats und die
Version der TomTom-Hauptanwendung.
Versionsinfor-
mationen
m Tippen Sie diese Schaltflache an, um Ihren aktuellen GPS-Empfangsstatus
(%) abzufragen.
GPS-Status

Tippen Sie diese Schaltflache an, um den Status lhrer Abonnements von
- TomTom-Diensten zu Uberprifen.

@i Hinweis: Nur auf LIVE-Geraten verfligbar.

Meine Dienste
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Anhang und Copyright

Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

Global Positioning System

GPS (Global Positioning System) ist ein satellitenbasiertes System, das weltweit Orts- und Zeitinfor-
mationen bereitstellt. GPS wird unter alleiniger Verantwortung der Regierung der Vereinigten Staa-
ten von Amerika (USA) betrieben und iiberwacht, die auch fir dessen Verfiigharkeit und Genauigkeit
verantwortlich ist. Schwankungen bei der Verfugbarkeit und Genauigkeit des GPS-Signals oder der
Umgebungsbedingungen konnen sich auf den Betrieb Ihres TomTom-Gerats auswirken. TomTom
ubernimmt keinerlei Haftung flir die GPS-Verfugbarkeit und -Genauigkeit.

Fahren Sie immer vorschriftsgemab.

Auch wenn Sie sich beim Navigieren auf lhr TomTom-Gerat verlassen, mussen Sie beim Fahren die
notwendige Vorsicht und Sorgfalt im StraBenverkehr walten lassen.

Flugzeuge und Krankenhauser

Die Benutzung von Geraten mit Antennen ist in den meisten Flugzeugen, Krankenhausern und an
vielen anderen Orten verboten. In solchen Umgebungen darf ein TomTom-Gerat nicht verwendet
werden.

So verwendet TomTom lhre Daten

Um Ihnen Produkte und Dienste bereitstellen zu konnen, muss TomTom personenbezogene Informa-
tionen verwenden. Zu den Produkten und Diensten gehoren herunterladbare Karten, LIVE Services
und technischer Support. TomTom halt sich an die Datenschutzgesetze der EU und anderer Lander.
Auf dieser Grundlage wird TomTom lhre Informationen nur fiir den Zweck und die Dauer verwenden,
fur die sie erhoben wurden. TomTom wird Ihre Informationen vor Missbrauch schiitzen. Wenn Tom-
Tom lhren Standort kennen muss, werden wir Sie im Voraus um Erlaubnis fragen und Ihnen ermogli-
chen, lhre Erlaubnis jederzeit zu widerrufen. Da unsere Benutzerdokumentation nur Informationen
bereitstellen kann, die zum Zeitpunkt ihrer Veroffentlichung aktuell sind, finden Sie unter tom-
tom.com/privacy aktuelle und ausfuhrlichere Informationen.

Akku

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku.

Verwenden Sie |hr Produkt nicht in feuchten, nassen und/oder rostfordernden Umgebungen. Betrei-
ben, lagern oder platzieren Sie lhr Produkt nicht in oder neben Warmequellen, an Orten mit hoher
Temperatur, unter starker Sonneneinstrahlung, in einer Mikrowelle oder in einem Druckbehalter,
und setzen Sie es keinen Temperaturen tber 60 °C (140 °F) aus. Eine Missachtung dieser Anweisun-
gen kann dazu fuhren, dass der Akku Saure freisetzt, zu heiB wird, explodiert und/oder sich entziin-
det und dadurch Verletzungen und/oder Sachschaden verursacht. Sie durfen den Akku nicht mit
spitzen Gegenstanden beschadigen, offnen oder auseinander nehmen. Falls Batteriesaure aus dem
Akku auslauft und Sie damit in Kontakt geraten, spilen Sie die betroffene Korperstelle griundlich mit
Wasser ab und suchen Sie danach sofort einen Arzt auf. Aus Sicherheitsgrinden und mit dem Ziel
einer moglichst langen Lebensdauer des Akkus wird dieser bei niedrigen (unter 0 °C/32 °F) und
hohen (uber 45 °C/113 °F) Temperaturen nicht aufgeladen.
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Temperaturen: Normalbetrieb: -0 °C (32 °F) bis 45 °C (113 °F); kurzfristige Lagerung: -20 °C (-4 °F)
bis 60 °C (140 °F); langfristige Lagerung: -20 °C (-4 °F) bis 25 °C (77 °F).

Achtung: Bei Ersatz des Akkus durch einen ungeeigneten Akkutyp besteht Explosionsgefahr.

Der Akku kann nicht vom Benutzer ausgewechselt werden. Bitte versuchen Sie nicht, ihn zu entfer-
nen. Bei Problemen mit dem Akku wenden Sie sich bitte an den TomTom-Kundensupport.

DER IN DEM PRODUKT ENTHALTENE AKKU MUSS GETRENNT VOM NORMALEN HAUSMULL UND GEMASS
DEN ORTLICHEN GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGT ODER WIEDERVERWERTET WERDEN.
DAMIT TRAGEN SIE AKTIV ZUM SCHUTZ DER UMWELT BEI. VERWENDEN SIE IHR TOMTOM-GERAT NUR
MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZANSCHLUSS (AUTOLADEGERAT, AKKULADEKABEL), DEM AC-
NETZGERAT (LADEGERAT FUR ZUHAUSE) AN EINER GENEHMIGTEN BASISSTATION, ODER SCHLIESSEN
SIE ES MIT DEM MITGELIEFERTEN USB-KABEL ZUM LADEN DES AKKUS AN EINEN COMPUTER AN.

Wenn lhr Gerat ein Ladegerat benotigt, verwenden Sie dieses Gerat bitte mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Ladegerat. Wenn Sie ein Ersatz-Ladegerat benotigen, besuchen Sie bitte tomtom.com,
um zu erfahren, welche Ladegerate fir Ihr Gerat zugelassen sind.

Die angegebene Akkulebensdauer entspricht der maximalen Akkulebensdauer. Diese wird nur unter
bestimmten Umgebungsbedingungen erreicht. Die geschatzte maximale Akkulebensdauer bezieht
sich auf ein durchschnittliches Nutzungsprofil.

Tipps zum Verlangern der Akkulaufzeit finden Sie in den haufig gestellten Fragen: tom-
tom.com/batterytips.

CE-Kennzeichnung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der CE-Kennzeichnung, wenn es in Wohn-, Gewerbe-,
Fahrzeug- oder Leichtindustrieumgebungen eingesetzt wird und alle entsprechenden Bestimmungen
der geltenden EU-Richtlinien erfillt.

(€01638

R&TTE-Direktive

Hiermit erklart TomTom, dass personliche Navigationsgerate und Zubehor von TomTom die grundle-
genden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie 1999/5/EC erfullen.
Die Konformitatserklarung finden Sie hier: tomtom.com/legal.

Specific Absorption Rate (SAR)-Konformitat

Das GPS-Navigationssystem ist ein Funkiibertragungsgerat und -empfanger. Es ist so gestaltet, dass
es die Emissionsgrenzen fur Funkfrequenzstrahlung des Telekommunikationsausschusses (Federal
Communications Commission, FCC) der US-Regierung nicht iiberschreitet.
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Die Richtlinien basieren auf Standards, die von unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen
nach regelmaRiger und grindlicher Priifung wissenschaftlicher Studien festgelegt wurden. Die Stan-
dards umfassen einen betrachtlichen Sicherheitsrahmen, der die Sicherheit aller Personen, unab-
hangig von Alter und Gesundheitszustand, gewabhrleisten soll. Der Standard fiir die Strahlung durch
drahtlose Telefone verwendet eine MaBeinheit namens Specific Absorption Rate (SAR). Die Tests
werden gemah FFC-Vorschriften fur jedes benutzte Modell mit verschiedenen Positionen und Orten
(z. B. am Korper getragen) durchgefiihrt.

EEAG-Richtlinie

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Produktverpackung zeigt an, dass das Produkt nicht als
Haushaltsabfall zu entsorgen ist. In Ubereinstimmung mit EU-Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (EEAG) darf dieses Elektrogerat nicht als unsortierter Siedlungsabfall ent-
sorgt werden. Entsorgen Sie dieses Produkt bitte, indem Sie es dort zuriickgeben, wo Sie es erwor-
ben haben, oder bei einer kommunalen Recycling-Sammelstelle in lhrer Nahe.

Schrittmacher

Schrittmacherhersteller empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm (6 Zoll) zwischen einem kabel-
losen Handheld-Gerat und einem Schrittmacher, um eine potenzielle Storung des Schrittmachers zu
vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen Uiberein mit unabhangigen Studien und Empfehlungen von
Wireless Technology Research.

Richtlinien fiir Menschen mit Schrittmachern
Halten Sie das Gerat IMMER mehr als 15 cm (6 Zoll) von lhrem Schrittmacher entfernt.

Tragen Sie das Gerat nicht in einer Brusttasche.

Sollten Sie einen Grund haben, anzunehmen, dass eine Storung vorliegt, schalten Sie das Gerat aus.

Andere medizinische Gerate

Bitte konsultieren Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um zu bestimmen,
ob der Betrieb lhrer kabellosen Produkts zu Storungen beim medizinischen Gerat fiihren konnte.

Angeschlossene Netze

Gerate mit integriertem GSM-Modul wurden fur Verbindungen mit folgenden Netzen entwickelt:

GSM/GPRS 900/1800

Belastungsgrenzen

Dieses Gerat entspricht den Strahlenbelastungsgrenzen, die fur eine unkontrollierte Umgebung fest-
gelegt wurden. Um eine Uberschreitung der Grenzwerte fiir Hochfrequenzstrahlung zu vermeiden,
ist bei normalem Betrieb ein Mindestabstand von 20 cm zur Antenne einzuhalten.

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit groBtmoglicher Sorgfalt erstellt. Durch die fortlaufende Produktent-
wicklung kann es jedoch vorkommen, dass einige darin enthaltene Informationen nicht mehr voll-
standig dem neuesten Entwicklungsstand entsprechen. Die in diesem Dokument enthaltenen Infor-
mationen konnen jederzeit ohne Vorankiindigung geandert werden.
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TomTom Ubernimmt keinerlei Haftung fiir technische oder redaktionelle Fehler und Auslassungen
sowie fur Neben- oder Folgeschaden, die durch die Nutzung bzw. Verwendung dieses Dokuments
entstehen. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind urheberrechtlich geschitzt.
Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von TomTom N.V. fotoko-
piert oder anderweitig reproduziert werden.

Modellbezeichnungen
4CS01, 4CS03, 4CQ02, 4CQ07, 4CQ01, 4KHOO, 4KI00, 4KJOO, 4CR52, 4CR51, 4CR42, 4CR41
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Urheberrechtsvermerke

© 2011 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. TomTom und das TomTom-Logo sind eingetragene Mar-
ken von TomTom N.V. Informationen zu Gewahrleistungen und Endbenutzer-Lizenzvereinbarungen,
die fiir dieses Produkt gelten, finden Sie unter tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Material ist Eigentum von TomTom und unterliegt
dem Copyright-Schutz und/oder dem Schutz durch Datenbankurheberrecht und/oder anderen Rech-
ten in Bezug auf geistiges Eigentum von TomTom oder seinen Zulieferern. Die Nutzung dieses Mate-
rials unterliegt den Bedingungen einer Lizenzvereinbarung. Jegliche unbefugte Vervielfaltigung oder
Offenlegung dieses Materials wird straf- und zivilrechtlich verfolgt.

Ordnance Survey © Crown Copyright Lizenznummer 100026920.
Data Source © 2011 TomTom
Alle Rechte vorbehalten.

SoundClear™-Software zur akustischen Echokompensation © Acoustic Technologies Inc.

Nuance® ist eine eingetragene Marke von Nuance Communications, Inc. und wird hier in Lizenz
verwendet.

Einige Bilder stammen aus dem NASA Earth Observatory.

Ziel des NASA Earth Observatory ist es, im Internet frei zugangliche Publikationen anzubieten, in
denen die Offentlichkeit neue Satellitenbilder und wissenschaftliche Informationen zu unserem
Heimatplaneten erhalten kann.

Der Schwerpunkt liegt auf dem Weltklima und Umweltveranderungen: earthobservatory.nasa.gov

Die im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene Software enthalt urheberrechtlich geschiitzte Soft-
ware, die nach der GPL lizenziert ist. Diese Lizenz ist im Lizenzabschnitt zu finden. Sie konnen den
entsprechenden vollstandigen Quellcode von uns fir einen Zeitraum von drei Jahren nach der letz-
ten Auslieferung dieses Produkts erhalten. Weitere Informationen erhalten Sie unter tom-
tom.com/gpl oder von Ihrem TomTom-Kundensupport vor Ort unter tomtom.com/support. Auf An-
frage senden wir lhnen eine CD mit dem entsprechenden Quellcode.

Linotype, Frutiger und Univers sind Marken von Linotype GmbH, die beim United States Patent and
Trademark Office und unter Umstanden in anderen Landern registriert sind.

MHei ist eine Marke von The Monotype Corporation und ist unter Umstanden in bestimmten Landern
registriert.
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